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ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)

A)  If your appliance comes fitted with a plug, it will incorpo-
rate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug
should be cut off from the mains lead, and an appropriate
plug fitted, as below.

WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after
removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket el-
sewhere in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the cir-
cuit must be protected by a 15 Amp fuse. If the plug is a
moulded-on type, the fuse cover must be re-fitted when
changing the fuse using a 13 Amp Asta approved fuse to
BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug
must NOT be used until a replacement fuse cover can be
obtained from your nearest electrical dealer. The colour of
the correct replacement fuse cover is that as marked on the
base of the plug.

B) Ifyourappliance is not fitted with a plug, please follow the
instructions provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

IMPORTANT

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the
following code:

Greenand yellow:  Earth A o
Blue: Neutral
Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead may not corre-
spond with the coloured markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal
in the plug marked with the letter E or the earth symbol <o
coloured green or green and yellow.

The blue wire must be connected to the terminal marked with
the letter N or coloured black.

The brown wire must be connected to the terminal marked with
the letter L or coloured red.



IT

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Legg

ere con attenzione questo libretto istruzioni prima di in-

stallare e di usare I'apparecchio. Solo cosi potrete ottenere i
migliori risultati e la massima sicurezza d'uso.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
esso deve essere sostituito dal costruttore o
dal suo servizio assistenza tecnica, in modo
da prevenire ogni rischio.

Non immergere mai l'apparecchio nell'ac-
qua.

Quando I'apparecchio & in funzione, la tem-
peratura delle superfici esterne accessibili e
del coperchio puo essere molto elevata. Uti-
lizzare sempre le maniglie ed i tasti. Utilizza-
re dei guanti se necessario.

Questo apparecchio elettrico funziona a
temperature elevate che possono provocare
bruciature.

L'apparecchio non puo essere utilizzato da
persone (incluso i bambini) con ridotte capa-
cita fisiche, sensoriali 0 mentali o con man-
canza di esperienza e di conoscenza, a meno
che non siano sorvegliati o istruiti all'utilizzo
in sicurezza dell'apparecchio da una persona
responsabile per la loro sicurezza. | bambini
devono essere sorvegliati per assicurarsi che
non giochino con |'apparecchio.

Non preriscaldare I'apparecchio a vuoto.

Non utilizzare I'apparecchio senza cibo all'in-
terno; potreste danneggiarlo.

Questo apparecchio & destinato esclusiva-
mente all'uso domestico. Non & previsto
'uso in: ambienti adibiti a cucina per il per-
sonale di negozi, uffici e altri ambienti di

lavoro, agriturismi, hotel, motel e altre strut-
ture ricettive, affitta camere.

L'apparecchio non deve essere fatto funzio-
nare per mezzo di un timer esterno o con un
sistema di comando a distanza separato.
SOLO PER MERCATI EUROPEI: Questo appa-
recchio non puo essere utilizzato da bambini
da 0a 8 anni. Questo apparecchio pud essere
utilizzato da bambini di eta compresa dagli
8 anni in su a condizione che siano attenta-
mente sorvegliati. Questo apparecchio puo
essere utilizzato da persone con ridotte capa-
ita fisiche, sensoriali o mentali o mancanza
di esperienza e conoscenza, a condizione che
siano attentamente sorvegliate e istruite ri-
guardo l'uso in sicurezza dell'apparecchio e
siano consapevoli dei rischi connessi. Tenete
I'apparecchio e il cavo lontano dalla portata
dei bambini sotto gli 8 anni di eta. Pulizia e
manutenzione da parte dell'utente non de-
vono essere esequite da bambini.

£\ Pericolo!
La mancata osservanza puo essere o & causa di
Ie5|on| da scossa elettrica con pericolo per la vita.

Prima dell'utilizzo verificare che la tensione della rete corrispon-
da a quella indicata nella targa dati dell'apparecchio.

Collegare I'apparecchio solo a prese di corrente aventi portata
minima di 10 A e dotate di una efficiente messa a terra. La casa
costruttrice declina ogni responsabilita nel caso questa norma
antinfortunistica non venga rispettata.

/3\ Pericolo Scottature!
La mancata osservanza delle avvertenze potreb-
be causare scottature o ustioni.

Durante il funzionamento |'apparecchio & caldo. NON LASCIARE
L'APPARECCHIO A PORTATA DI MANO DEI BAMBINI.



Spostare |'apparecchio utilizzando le apposite maniglie. Non
utilizzare mai l'impugnatura della vasca per compiere questa
operazione.

Non lasciare che il cavo di alimentazione penda dal bordo del-
la superficie su cui  appoggiato I'apparecchio, dove potrebbe
facilmente essere afferrato da un hambino o essere d'impiccio
all'utente.

Fate attenzione al vapore hollente che potrebbe uscire dalle feri-
toie.

La superficie dellelemento riscaldante &
soggetta a calore residuo dopo I'uso e le par-
i esterne dellapparecchio possono rimanere
calde per alcuni minuti, a seconda dell'utiliz-
20

Attenzione!
La mancata osservanza delle avvertenze potrebbe causare lesioni o
danni all'apparecchio.
Non posizionare I'apparecchio vicino a sorgenti di calore.
Non introdurre niente nelle bocchette di ventilazione. Non ostru-
irle.

m Nota Bene:

Questo simbolo evidenzia consigli ed informazioni importanti per
['utente.
Prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta, togliere tutto
il contenuto cartaceo interno come cartoni di protezione, libretti,
sacchetti in plastica, ecc.

SECURITY WARNINGS

Prima di usare |'apparecchio per la prima vol-
ta, lavare accuratamente la vasca ed il coper-
chio con acqua calda e detersivo liquido per

piatti. A fine operazione, asciugare tutto con cura e togliere
I'eventuale residuo di acqua che si raccoglie sul fondo della vasca.
E del tutto normale che al primo utilizzo I'apparecchio emetta
odore di nuovo. Aerare la stanza.

L'apparecchio deve essere posto ad una distanza di almeno 20cm
dalla presa elettrica dove esso verra collegato.

Alcuni programmi di cottura possono causare delle fuo-
riuscite di vapore, per questo motivo si consiglia di non
posizionare I'apparecchio sotto dei pensili o mobili da
cucina.

Il
QIJ Questo prodotto & conforme al Regolamento (CE) N.
1935/2004 riguardante i materiali e gli oggetti destinati a venire a
contatto con i prodotti alimentari.

SMALTIMENTO
Non smaltire 'apparecchio insieme ai rifiuti domestici ma
ﬁ consegnarlo ad un centro di raccolta differenziata e rici-
dlaggio autorizzato.
DATITECNICI

Consultare la targhetta caratteristiche posta sull'apparecchio.

Read all the Instructions Carefully Before Utilising the Device.
Keep these Instructions for Use.

If the power cord is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or the manufac-
turer’s Customer Services in order to avoid all
risks.

Neverimmerse the appliance in water.
When in operation, the door and accessible
external surfaces could become very hot. Al-
ways use the handles and buttons. Use oven
gloves if necessary.

This electrical appliance operates at high

temperatures that could cause burns.

The appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Do not preheat the appliance when empty.
Do not use the appliance without food. You



might damage it.

This is a household appliance only. It is not
intended to be used in: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environ-
ments; farm houses; by clients in hotels, mo-
telsand otherresidential type environments;
bed and breakfast type environments.

This appliance must not be operated by a
timer or a separate remote control system.
FOR EUROPEAN MARKETS ONLY: This ap-
pliance shall not be used by children from 0
year to 8 years. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if they
are continuously supervised. This appliance
can be used by people with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and un-
derstand the hazards involved. Keep the ap-
pliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children.

I\ Danger!

Failure to observe the warning may result in life

threatenmg injury by electric shock.

Before using the appliance, check that the voltage of the main
power supply corresponds to the value indicated on the appli-
ance rating plate.

Connect the appliance to an earthed power supply and sockets
with a minimum current rating of 10 A only. The manufactur-
er declines all liability in the event that this important acci-
dent-prevention rule is not respected.

& Danger of burns!
Failure to observe the warnings could result in

scalds or burns.
While in operation, the appliance becomes hot. DO NOT LEAVE

WITHIN REACH OF CHILDREN.

Move the appliance by the handles only. Never move the appli-
ance using the bowl handgrip.

Never leave the power cord hanging from the edge of the surface
the appliance is resting on where it could be grasped by a child
or getin the way of the user.

Hot steam may come out of the vents. Take great care!

The surface of the heating element remains
hot after use and the outside of the appli-
ance may retain the heat for several minutes
depending on use.

A Important!

Failure to observe the warnings may result in life threatening injury or
damage to the appliance.
Never placed the appliance near sources of heat.
Never insert anything into the ventilation openings. Make sure
they are unobstructed.

m Please note:

This symbol identifies important advice or information for the user.
Before setting up the appliance, remove any paper and other
material inside the appliance such as protective cardboard,
booklets, plastic bags, etc.

Before using the appliance for the first time,
thoroughly wash the bowl and the lid in hot

water and washing up liquid. Atthe end of opera-
tion, dry all components thoroughly and remove any water left
in the bottom of the bowl.

[tis normal for the appliance to give off a“new” smell when used
for the first time. Ventilate the room.

The appliance must be kept at a distance of at least 20 cm from
the mains power socket to which it is connected.

During some cooking programmes, steam may leak from
the appliance. It should not therefore be positioned un-
I:Ier kitchen cupboards or furniture.

Q fThis appliance conforms to EC Regulation 1935/2004 on mate-
rials and articles intended to come into contact with food.

DISPOSAL
The appliance must not be disposed of with household

waste but taken to an authorised waste separation and
recycling centre.

TECHNICAL DATA
See the rating plate on the appliance.
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CONSIGNES DE SECURITE

Lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'appa-
reil. Conservez ces instructions.

i le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit &tre remplacé par le fabricant ou par son
service d'assistance technique de facon a préve-
nir tout risque.

Ne jamais plonger 'appareil dans l'eau.

Quand I'appareil est en marche, la température
des surfaces externes accessibles et du couvercle
peut étre trés élevée. Utiliser systématiquement
les poignées et les touches de contrdle. Le cas
échéant, utiliser des gants.

Cet appareil électrique fonctionne a des tempé-
ratures élevées pouvant provoquer des brdlures.
Lappareil peut étre utilisé par des personnes
(enfants compris) aux capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales réduites ou par des per-
sonnes sans I'expérience ni les connaissances
nécessaires, a condition d®étre surveillées ou
aprés avoir requ les instructions relatives a
|'utilisation sire de I'appareil par une personne
responsable de leur sécurité. Surveillez les en-
fants pour vous assurer qu’ils ne jouent pas avec
'appareil.

Ne pas préchauffer 'appareil a vide.

Afin d'éviter d'endommager I'appareil nous
conseillons de ne pas I'utiliser a vide.

Cet appareil est destiné uniquement a un usage
domestique. Son usage n'est pas prévu dans:
locaux cuisine pour le personnel des magasins,
bureaux et autres milieux de travail, agritou-
rismes, hotels, motels et autres structures de
réception, chambres a louer.

L'appareil ne doit pas fonctionner au moyen
d'une minuterie externe ou d'un systéme sépa-
ré de télécommande.

UNIQUEMENT POUR LES MARCHES EUROPEENS:
Cet appareil ne peut étre utilisé par les enfants
de moins de 8 ans. Lappareil peut étre utilisé
par des enfants de plus de 8 ans a condition
d@tre sous surveillance. Lappareil peut étre
utilisé par des personnes aux capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales réduites sans
I'expérience ou les connaissances nécessaires,
a condition d®tre sous surveillance ou d‘avoir
recu les instructions relatives a ['utilisation
sure de I'appareil et d‘avoir compris les risques
inhérents. Tenir I'appareil et le cordon dalimen-
tation loin de la portée des enfants de moins de
8 ans. Le nettoyage et Ientretien a la charge de
'utilisateur ne peuvent pas étre effectués par
les enfants.

L\ Danger!

Le non-respect de ces consignes de sécurité peut
étre la cause de Iésions dues a une décharge élec-
trlque dangereuse, voire mortelle.

Viérifier, avant I'utilisation, que la tension du secteur correspond a
celle indiquée sur la plaque signalétique de 'appareil.

Brancher I'appareil exclusivement a une prise de courant ayant une
intensité minimale de 10 A et munie d'une mise  la terre efficace.
Le producteur décline toute responsabilité en cas de non-respect de
cette mesure de prévention des accidents.

&Risque de briilures!
Le non-respect des avertissements pourrait étre la
cause de brilures méme graves.

Pendant le fonctionnement I'appareil est chaud. NE JAMAIS LAISSER
L/APPARFIL A LA PORTEF DES ENFANTS.

Déplacer I'appareil en utilisant les poignées prévues a cet effet. Ne
jamais utiliser la poignée de la cuve pour déplacer I'appareil.



Ne jamais laisser le cordon d'alimentation pendre du bord de a sur-
face sur laquelle est posé I'appareil afin d'éviter quiil ne puisse étre
facilement tiré par un enfant ou géner I'utilisateur.

Faire attention  la vapeur bouillante qui pourrait sortir des fentes.

La surface de Ilément chauffant est sujette a
une chaleur résiduelle apres utilisation et les
parties extérieures de |'appareil peuvent rester
chaudes pendant plusieurs minutes, selon I'uti-
lisation.

& Attention!

Le non-respect des avertissements pourrait étre la cause de lésions ou de
dommages a 'appareil.
Positionner Iappareil loin des sources de chaleur.
Ne jamais rien introduire dans les fentes d‘aération. Ne jamais les
obstruer.

Nota Bene:
(e symbole donne des informations et des conseils importants pour I'uti-
lisateur.
Avant d"utiliser 'appareil pour la premiére fois, enlever tout le papier
contenu a l'intérieur tels que cartons de protection, manuels, sachets
en plastique, etc.

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois,
laver soigneusement la cuve et le couvercle avec

DE

SICHERHEITSHINWEISE

de I'eau chaude et du liquide vaisselle. Sécheren-
suite le tout avec soin et enlever [éventuel résidu d'eau qui se dépose
aufond de a cuve.

II'est tout a fait normal que I'appareil émette une odeur de neuf a la
premiére utilisation. Aérer [a piéce.

L'appareil doit étre placé a une distance d'au moins 20 cm de la prise
électrique a laquelle e dernier sera branché.

Certains programmes de cuisson peuvent provoquer des sor-
ties de vapeur, pour cette raison nous conseillons de ne pas
positionner I'appareil sous des étagéres ou des meubles de
cuisine.

1l
;; IJ Ce produit est conforme au Reglement (CE) N. 1935/2004 concer-
nant les matériaux et objets destinés a entrer en contact avec des denrées
alimentaires

ELIMINATION
Ne pas jeter Iappareil avec les déchets domestiques mais le
remettre a un centre officiel spécialisé dans le tri sélectif et le

recyclage.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Consultez la plaque signalétique fixée sur I'appareil.

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerétes alle Anweisungen auf-
merksam durch. Diese Bedienungsanleitung gut aufbewahren.

Bei Beschadigung des Netzkabels ist dieses
ausschlieBlich durch den Hersteller selbst
oder durch seinen technischen Kundendienst
oder durch eine angemessen qualifizierte
Fachkraft auszuwechseln, um jedes Risiko
auszuschlieBen.

Das Gerat niemals in Wasser tauchen.

Die zuganglichen AuBenflachen und der De-
ckel konnen bei Betrieb des Gerates sehr hohe
Temperaturen erreichen. Verwenden Sie stets
die Griffe und die Tasten. Verwenden Sie ge-
gebenenfalls Handschuhe.

Dieses Elektrogerdt funktioniert bei hohen
Temperaturen, die Verbrennungen verursa-
chen kdnnen.

Das Gerdt darf nicht von Personen (ein-
schlieBlich Kindern) mit beeintrachtigten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
eingeschrankter Wahrnehmung oder ohne
Kenntnissen hinsichtlich seiner Handhabung
verwendet zu werden. Ausnahme ist hierbei
die Beaufsichtigung durch eine Person, die fiir
ihre Sicherheit verantwortlich ist, oder wenn
diese Personen im Gebrauch des Gerates ge-
schult sind. Kinder miissen beaufsichtigt wer-



den, damit sie nicht mit dem Gerdt spielen.
Das Gerat nicht leer vorheizen.

Das Gerdt nicht ohne Gargut darin verwen-
den; es knnte beschadigt werden.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Haus-
gebrauch bestimmt. Der Gebrauch ist nicht
vorgesehen: in Kiichenbereichen fiir das Per-
sonal von Geschaften, Biiros und an anderen
Arbeitsplatzen, in landwirtschaftlichen tou-
ristischen Einrichtungen, Hotels, Motels und
anderen Unterkiinften sowie Zimmervermie-
tungen.

Das Gerdt darf weder mit einer externen Zeit-
schaltuhr noch mit einem separaten Fernbe-
dienungssystem betrieben werden.

NUR FUR EUROPAISCHE MARKTE: Dieses Ge-
rat darf nicht von Kindern im Alter von 0 bis 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerdt kann
von Kindernim Alter ab 8 Jahren unter der Be-
dingung, dass sie beaufsichtigt werden, ver-
wendet werden. Dieses Gerat kann von Perso-
nen mit beeintrachtigten, korperlichen oder
geistigen Fahigkeiten bzw. eingeschrankter
Wahrnehmung oder ohne Erfahrung und
Kenntnisse verwendet werden. Bedingung ist
hierbei ihre Beaufsichtigung und Anleitung
hinsichtlich der sicheren Handhabung des
Gerdts und das Bewusstsein der damit ver-
bundenden Risiken. Halten Sie das Gerat und
das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von
Kindern unter acht Jahren. Die Reinigung und
Wartung von Seiten des Benutzers darf nicht
von Kindern durchgefiihrt werden.

/?\ Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann zu Verletzungen durch

8

Stromschlag mit Lebensgefahr fiihren.
Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch des Gerites, dass die Netz-
spannung mit der auf dem Typenschild des Gerétes angegebenen
Spannung iibereinstimmt.
SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine fachgerecht geerdete Steck-
dose mit einer Mindestleistung von 10 A an.
Die Herstellerfirma iibernimmt keine Haftung, falls diese Unfall-
verhiitungsvorschrift nicht beachtet wird.

AN Verbrennungsgefahr!
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu

Verbrennungen oder Verbriihungen fiihren.
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu Verbrennungen
oder Verbriihungen fiihren.
Wahrend des Betriehs wird das Gerat sehr heiB. DAS GERAT AUS-
SER REICHWEITE VON KINDERN AUFSTELLEN.
Verstellen Sie das Gerdt mit Hilfe der dafiir vorgesehen Griffe.
Verwenden Sie dazu unter keinen Umstanden den Handgriff des
Behalters.
Das Netzkabel darf nicht vom Rand der Fléiche héingen, auf der das
Gerdt steht. Kinder konnten am herunter hangenden Kabel ziehen
oder es kdnnte den Benutzer storen.
Achten Sie auf den siedenden Dampf, der aus den Schlitzen treten
kdnnte.

Die Oberflache des Heizelements gibt nach
dem Gebrauch noch Restwarme ab und die
AuBenteile des Gerates konnen, je nach Ge-
brauch, fiir einige Minuten heils bleiben.

Achtung!!
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise kann zu Verletzungen oder Be-
schadigungen am Gerat fiihren.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf.
Stecken Sie nichts in die Geblasediisen. Diese niemals verstopfen.

Hinweis:
Dieses Symbol weist auf Ratschlage und wichtige Informationen fiir den
Benutzer hin.
Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerétes entfernen Sie bitte das
darin enthaltene Papiermaterial, wie z.B. Schutzkartons, Beiblt-
ter, Plastiktiiten, usw.

Vor dem Erstgebrauch des Gerates der Be-
halter, und den Deckel mit Warmwasser und

Geschirrspiilmittel sorgfaltig reinigen. panach
alles sorgfaltig abtrocknen und Wasserriickstande entfernen, die
sich am Boden des Behélters angesammelt haben.

Esist vollkommen normal, dass das Gerét bei der ersten Inbetrieb-
nahme einen Geruch nach,,Neu” abgibt. Den Raum lften.



Das Gerat muss in einem Abstand von mindestens 20cm von der
Steckdose aufgestellt werden, an die es angeschlossen wird.

Bei einigen Garprogrammen kann Dampf austreten,
es wird daher empfohlen, das Gerat nicht unter Hange-
schranken oder Kiichenmabeln aufzustellen.

1l
Q f Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EG)
Nr. 1935/2004 iiber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen.

NL

WAARSCHUWINGEN VOOR DE VEILIGHEID

ENTSORGUNG
Das Gerdt nicht zusammen mit anderen Hausabfdllen ent-
ﬁ sorgen, sondern einem Zentrum fir offizielle Miilltrennung
{ibergeben.
| ]
TECHNISCHE DATEN

Wird auf das Leistungsschild am Gerat verwiesen.

Lees deze aanwijzingen aandachtig door alvorens het apparaat te
gebruiken. Bewaar deze instructies.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze
worden vervangen door de fabrikant of door de
technische servicedienst, zodat elk risico wordt
voorkomen.

Dompel het apparaat nooit onder in water.
Wanneer het apparaat in bedrijf is, kan de tem-
peratuur van de toegankelijke buitenwanden
en de deksel zeer hoog zijn. Gebruik altijd de
hengsels en de toetsen. Gebruik handschoenen
indien nodig.

Dit elektrische apparaat werkt met hoge tem-
peraturen en kan oorzaak zijn van brandwon-
den.

Het apparaat mag niet worden gebruikt door
personen (inclusief kinderen) met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke ver-
mogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij zij onder toezicht staan van, of, met be-
trekking tot het veilig gebruik van het apparaat
geinstrueerd worden door, een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.Kinde-
ren moeten onder toezicht staan om ervoor te
zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

Het apparaat niet leeg voorverwarmen.
Gebruik het apparaat niet zonder dat het etens-
waren bevat; dit zou het apparaat kunnen be-
schadigen.

Dit apparaatis uitsluitend bedoeld voor huishoude-
lijk gebruik. Het is niet bedoeld om gebruikt te
worden in: ruimtes die dienen als keuken voor
het personeel van winkels, kantoren en andere
werkzones, vakantieboerderijen, hotels, motels
en andere verblijfstructuren, kamerverhuur.
Het apparaat mag niet werken door middel van een
externe timer of een apart systeem voor afstands-
bediening.

ALLEEN VOOR EUROPESE MARKTEN: Dit appa-
raat mag niet gebruikt worden door kinderen
met een leeftijd van 0 tot 8 jaar. Dit apparaat
kan worden gebruikt door kinderen met een
leeftijd vanaf 8 jaar, mits zij onder nauw toe-
zicht staan. Dit apparaat kan worden gebruikt
door personen met een verminderd lichame-
lijk, zintuiglijk of geestelijk vermogen of een
gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder
nauw toezicht staan en geinstrueerd zijn be-
treffende het veilige gebruik van het apparaat
en zich bewust zijn van de met het gebruik



verbonden risico’s. Houd het apparaat en diens
snoer buiten het bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar. Reiniging en onderhoud door de
gebruiker mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd.

& Gevaar!

Veronachtzaming kan of zal leiden tot letsel we-

gens elektrische schokken met levensgevaar.
Controleer voor gebruik of de netspanning overeenkomt met de
spanning aangeduid op het gegevensplaatje van het apparaat.
Sluit het apparaat alleen aan op een stopcontact met een minimaal
vermogen van 10 A en voorzien van een efficiénte aarding. De fabri-
kantis niet aansprakelijk in het geval deze ongevallen-preventiever-
ordening niet wordt nageleefd.

Aaevaar voor brandwonden!
Veronachtzaming van deze waarschuwingen kan

Ielden tot brandwonden of verbrandingen.
Tijdens de werking is het apparaat warm. LAAT HET APPARAAT NIET
BINNEN BEREIK VAN KINDEREN.
Verplaats het apparaat met behulp van de handgrepen. Gebruik
nooit het handvat van de schaal om het apparaat te verplaatsen.
Laat het snoer niet over de rand van het oppervlak waarop het appa-
raat is geplaatst bungelen, waar het gemakkelijk door een kind ge-
grepen kan worden of een belemmering kan zijn voor de gebruiker.
Pas op voor de hete stoom die uit de ventilatieopeningen zou kun-
nen komen.

Het oppervlak van het verwarmingselement
kan restwarmte vertonen en de buitenkant van
het apparaat kan, afhankelijk van het gebruik,

gedurende enkele minuten warm blijven.

Letop!
De veronachtzaming van deze waarschuwingen kan de oorzaak zijn van

ES

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

letsel of beschadiging van het apparaat.
Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen.
Niks in de ventilatieopeningen stoppen. Blokkeer ze niet.

m Letop:

Dit symbool wijst op tips en belangrijke informatie voor de gebruiker.

« Verwijder, alvorens het apparaat voor de eerste keer te gebruiken,
al het materiaal zoals beschermend karton, boekjes, plastic zakken,
enz.

Alvorens het apparaat voor de eerste keer te
gebruiken, de schaal en het deksel met warm

water en afwasmiddel wassen. Hiema alles zorguul-
dig drogen en eventuele waterresten op de bodem van de schaal
verwijderen.

Het is absoluut normaal dat het apparaat bij het eerste gebruik een
nieuw-geur afgeeft. De omgeving luchten.

Het apparaat moet geplaatst worden op een minimum afstand van
20cm vanaf het stopcontact waarmee het verbonden wordt.
Enkele kookprogramma's kunnen stoom vanuit veroorza-
ken, plaats daarom het apparaat niet onder wandplanken
of keukenkastjes.

Q f Dit product voldoet aan de Verordening (EG) nr. 1935/2004 inza-
ke materialen en voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in contact
te komen

VUILVERWERKING
Het apparaat niet met het normale huisvuil vernietigen maar
via een officieel centrum voor gescheiden vuilinzameling.
| ]

TECHNISCHE GEGEVENS
Raadpleeg voor meer gegevens het gegevensplaatje op de achterkant van
het apparaat.

Lea detenidamente todas las instrucciones antes de usar el apa-
rato. Guarde estas instrucciones.

Siel cable de alimentacion estd dafiado debe
ser sustituido por el fabricante o por su servicio
de asistencia técnica a fin de prevenir cualquier

riesgo.

No sumerja nunca el aparato en el agua.
Cuando el aparato esta en funcionamiento la
temperatura de las superficies externas acce-
sibles y de la tapadera puede ser muy elevada.



Use siempre las asas y los botones. Use los
guantes si es necesario.

Este aparato eléctrico funciona a temperaturas
elevadas que pueden causar quemaduras.

El aparato no puede ser utilizado por personas
(incluso los nifios) con las capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta
de experiencia y de conocimiento, a menos
que estén vigiladas o hayan sido instruidas
para el uso sequro del aparato por una persona
responsable de su sequridad. Vigile a los nifios
para asegurarse de que no jueguen con el apa-
rato.

No caliente previamente el aparato vacio.

No utilice el aparato sin comida en el interior;
podria danarlo.

Este aparato estd destinado exclusivamente al
uso doméstico. No estd previsto el uso en: am-
bientes destinados a cocina para el personal de
tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo,
agroturismos, hoteles, moteles y otras estruc-
turas receptivas, alquiler de habitaciones.

El aparato no debe ser hecho funcionar me-
diante un temporizador externo o con un sis-
tema de mando a distancia separado.

SOLO PARA LOS MERCADOS EUROPEOS: Este
aparato no puede ser utilizado por nifios de 0 a
8 afios. Este aparato puede ser utilizado por ni-
fios de mds de 8 afios, siempre y cuando estén
adecuadamente vigilados. Este aparato puede
ser utilizado por personas con las capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas
0 carentes de experiencia o del conocimiento
necesario siempre que estén bajo vigilancia o
después de que hayan recibido instrucciones

n

relativas al uso sequro del aparato y hayan
comprendido los peligros inherentes al mismo.
Mantenga el aparato y el cable de alimenta-
cion lejos del alcance de los nifios de edad in-
ferior a8 afios. La limpieza y el mantenimiento
correspondientes al usuario no pueden ser rea-
lizadas por nifios.

A,'Peligro!

La inobservancia puede ser o es causa de lesiones

por descarga eléctrica con peligro para la vida.
Antes del uso verifique que la tension de la red corresponde a la
indicada en la placa de datos del aparato.
Conecte el aparato exclusivamente a tomas de corriente con una ca-
pacidad minima de 10 A y dotadas de una toma de tierra eficiente.
La casa fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de que
esta norma antisiniestro no sea respetada.

AN iPeligro quemaduras!
La falta de observancia de las advertencias podria

ser causa de quemaduras.
El aparato estd caliente durante el funcionamiento. NO DEJE EL
APARATO AL ALCANCE DE LOS NINOS.
Mueva el aparato usando las correspondientes asas. No utilice nun-
calaempufiadura del recipiente para realizar esta operacion.
No deje que el cable de alimentacion cuelgue del borde de la super-
ficie en que estd apoyado el aparato, donde podria ser aferrado con
facilidad por un nifio o estorbar al usuario.
Preste atencidn al vapor hirviendo que puede salir por las ranuras.

La superficie del elemento calentador esta so-
metida a calor residual después del uso y las
partes externas del aparato pueden permane-
cer calientes unos minutos, dependiendo del
uso.

A jAtencion!

Lainobservancia de las advertencias puede ser causa de quemaduras.
No ponga el aparato cerca de las fuentes de calor.
No introduzca nada en las ranuras de ventilacion. No las obstruya.

Nota Bene:
Este simbolo evidencia consejos e informacién importantes para el usua-
fio.
Antes de utilizar el aparato por primera vez saque todo el contenido
de papel interno como los cartones de proteccion, los folletos, bol-
sas de plastico, etc.



Antes de usar el aparato por primera vez lave 0 muebles de cocina.
meticulosamente el recipiente y la tapadera

1l
con agua caliente y detergente |avavaj]||ag li- Q fEste producto es conforme al Reglamento (CE) N 1935/2004 so-

. ) . i o bre los materiales y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos
qmdo. Al finalizar la operacion seque todo con cuidado y elimine

los eventuales residuos de agua que se acumulan en el fondo del ELIMINACIGN DEL APARATO

recipiente. — - —
" . No elimine el aparato con los residuos domésticos, ha de en-
Es ahsolutamente normal que al utilizarlo por primera vez el apara-

) - tregarlo a un centro de recogida selectiva oficial.
tohuelaa nuevo. Airee a habitacidn.

Elaparato debe colocarse a una distancia de, al menos, 200 cm de la —

toma eléctrica donde se conectard. 2

Algunos programas de coccion pueden causar salidas de va- ?ATOItS TECINIC(?S el S e T oat
por, por ello se aconseja no colocar el aparato bajo pensiles ONSUILE fa placa de caracleristicas situada en € aparato.
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AVISOS DE SEGURANCA

Ler atentamente estas instrugdes antes de utilizar a maqui- savel pe| a sua seguranca.

na. Guardar cuidadosamente estas instrucdes. .
. N . As criancas devem ser controladas para
Se 0 cabo de alimentacdo estiver danifica- -y
que nao brinquem com o aparelho.

do, deve ser substituido pelo fabricante ou . .
. o Ndo pré-aquecer o aparelho vazio.
pelo seu servico de assisténcia técnica, de o .
Ndo utilizar o aparelho sem alimentos no

forma a evitar riscos. L e
interior; pode danifica-lo.

Nunca merqulhar o aparelho em dqua. R ,
) . Esta maquina é destinada exclusivamen-
Quando o aparelho estd em funcionamen- R
te a0 uso doméstico. Nao estd previsto o

to, a temperatura das superficies externas I, .
uso em: espacos utilizados como cozinhas

acessiveis e da tampa pode ser muito ele- . o
vada. Utilizar semore as peqas e as teclas para o pessoal de lojas, escritdrios e outros
) pre as peg ' locais de trabalho, unidades de turismo

Utilizar luvas, se necessdrio. . ,
s : rural, hotéis, motéis e outras estruturas de
Este aparelho elétrico funciona com tem- .
alojamento, quartos para alugar.

eraturas elevadas que podem provocar N .
P quep P 0 aparelho nao deve ser posto a funcionar

queimaduras. . .
. . por meio de um temporizador externo ou
0 aparelho ndo pode ser utilizado por pes- . S poaa
com um sistema de comando a distancia

soas (incluindo criangas) com capacidades
separado.

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
e ) . SOMENTE PARA MERCADOS EUROPEUS:
com experiéncia e conhecimento insufi- . N
. . . Este aparelho ndo pode ser utilizado por
cientes, a menos que sejam supervisiona- . L
o 0 criangas de 0 a 8 anos. A méaquina pode ser
das ou instruidas para utilizar o aparelho 1 . .
de modo sequro bor UMa bessod respon utilizada por criangas a partir de 8 anos de
gurop P P idade. Este aparelho pode ser utilizado por



pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia
ou conhecimento necessario, desde que
sob supervisao, ou apds terem sido instrui-
das sobre o uso seguro do aparelho e so-
bre os perigos relacionados com 0 mesmo.
Manter o aparelho e o cabo de alimentacao
fora do alcance das criancas de idade infe-
rior a 8 anos. A limpeza e a manutencao
por parte do utilizador ndo podem ser exe-
cutadas por criangas.

A\ Perigo!

Ando observancia causa ou pode causar lesoes

provocadas por choque elétrico com perigo

para avida.
Antes de utilizacdo, verificar se a tensdo da rede corresponde a
indicada na placa de dados do aparelho.
Ligar o aparelho apenas a tomadas de corrente com uma ca-
pacidade minima de 10 A, equipadas com uma ligacdo a terra
eficiente. O fabricante declina qualquer responsabilidade caso
esta norma de prevencdo de acidentes ndo seja respeitada.

AN Perigo de Queimaduras!
0 incumprimento das adverténcias pode cau-

sar quelmaduras
Durante o funcionamento, o aparelho aquece. NAQ DEIXAR 0
APARELHO AQ ALCANCE DAS CRIANCAS.
Mover o aparelho utilizando as pegas especificas. Nunca utili-
zar 0 cabo do recipiente para executar esta operacao.
Nao deixar que o cabo de alimentacdo fique suspenso do
rebordo da superficie na qual esta apoiado o aparelho, onde
pode ser facilmente agarrado por uma criana ou pode consti-
tuir um obstdculo para o utilizador.
Prestar aten¢do ao vapor muito quente que pode sair das ra-
nhuras.

A superficie do elemento aquecedor esta
sujeita ao calor residual apés a utilizacdo
e as partes externas do aparelho podem
permanecer quentes por alguns minutos,
consoante a utilizacdo.
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& Atengdo!

0 incumprimento das adverténcias pode causar lesdes ou danos no
aparelho.
Nao posicionar o aparelho perto de fontes de calor.
N&o introduzir objetos nas bocas de ventilacdo. Néo obstrui-
-las.

m Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informagdes importantes para
o utilizador.
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, retirar todos os
materiais de embalagem como cartdes de prote¢do, manuais,
sacos de plastico, etc.

Antes de usar o aparelho pela primeira
vez, lavar cuidadosamente o recipiente e
a tampa com dgua quente e detergente

||'quid0 para Ioiga. No final da operacdo, secar tudo
com cuidado e retirar eventuais residuos de dgua acumulados
no fundo do recipiente.

E normal que, durante a primeira utilizacio, o aparelho emite
um cheio de novo. Arejar a divisdo.

0 aparelho deve ser colocado a uma distancia de pelo menos
20 cm da tomada elétrica onde deverd ser ligado.

Alguns programas de cozedura podem causar fugas de
vapor; por este motivo, é aconselhavel nao posicionar
o aparelho por baixo de prateleiras ou maveis de cozi-
nha.

1

Q Este documento esté em conformidade com o Regulamen-
to (CE) N. 1935/2004 sobre os materiais e os objetos destinados a
entrar em contacto com os produtos alimentares.

ELIMINAGAO DO APARELHO

E N&o elimine o aparelho juntamente com os residuos do-

mésticos; deposite-o num centro de recolha selectiva
| ]

oficial.

DADOS TECNICOS
Consulte a placa de caracteristicas situada no aparelho.
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OAHTIEXZ ALOAAEIAY

Mapdote mpooeKTIKG ONEG TIC 08NYieC Xpriong MWV Xpnotpomol-
fjoete ™ ouokev. Quagte autég Tig odnyiec.

Av 10 kahadio Tpogodoaiag éxel umootei fAd-
Bn Oa mpémet va avtikataotabei amd Tov Ka-
Taokevaoty 'y éva e§oualodotnpévo KEvipo
TENVIKIG umooTAPIENC WOTE va amogevyBei
0moloa0rmoTe Kivouvo.

Mn BuBiete moté T ouokev 0To vepo.

Orav 1o pnyavnua Aeroupyei, n Beppokpaoia
WV TPOoPAoIPWY ECWTEPIKAV EMPAVEIGV
Ka1 ToU Kamak1o0 pumopéi va eivat moAd ugnn.
Xpnotporoeite mvra t Aapn kat ta mifjktpa.
Xpnotponoujote ydvia av xpeidderal.

Autd n nhekTpikr cuokeur Aertoupyei o€ vyn-
A Beppokpaciag mov pmopei va mpokaAé-
0LV EYKAUpaTA.

«  H ovokeur dev pmopei va ypnotpomotndei amd
dropa (ovpmephapPavopévwy Twv maidlev)
HE PEWMEVEC KIVITIKEC, aLoBnTnplakég 1 vo-
NTIKEC IKVOTNTEC 1} WPIC epmelpia r katdA-
AnAn yvwon, mapd pdvo edv Ppiokovtar umd
emripnon 1| poaov éxouv ekmaideutei oty
ao@ahy xpron ¢ ouokev¢ amd éva dtopo
umenBuvo yla Ty aopaheld Toug.
MapakohovBeite Ta madid kai fefaiwBeite ot
dev maiouv pe T ovokevn.

Mnv mpoBeppaivete ™ ouokevr 6tav €ival
ddea.

Mn xpnotpomolite T ouokeur Xwpic eaynto
Héoa. Mmopei va TV KaTaoTpéPere.

H ovokeur autd mpoopiCetar amokAeloTikd yia
olKiak1 Xprion. Aev mpoPAémetar n xprion o¢:
X(POUC koudivag ya To TPOOWMIKG KATaoTn-

HdTwy, ypageiwv kat AMwv xwpwv epyasiag,
0¢ povadeg aypotoupiopou, evodoyeia, mav-
010V Kai GAEC mapopoleg UModOpIES, EVOIKIa-
(Opeva dwpdmia.

H ouokeur dev mpémel va xpnotpomoleital e
ewtepikd ypovodiakdmn 1 pe Eexwptoto ov-
0TNHA TNAEXELPLOpOU.

MONO [MATIZ ATOPEX THE EYPQMHE: Aut n
ouokeur} Ogv mpémel va xpnotomoundei amd
nadid nhikiag ané 0 éwg 8 etwv. H uakeun
umopei va ypnotpomoinBei amé maudid nhikiag
v TV 8 €TWV Kal am6 ATopa e PElwpEVE
(PUOLKEC KL VONTIKEC IKAVOTNTEC 1) XWPIC Epmel-
pia 1} anapaitTn yvwon, epocov Ppiokovrat
umd emripnon 1 €xouv Adpet odnyieg oyetika
e TV ao@ahi] prion Te UOKEVRG Kat £ouv
KaTavoraeL Toug Kivduvoug mou evéxeLn xprion
. Duhadte ™ ouokeur kat T0 kaAwod g
Hakptd amd maudid nAikia kdro Twv 8 eTwv. 0
kaBapiopdg Kat n cuvtpnon amo Tov xpriotn
dev mpémet va exteholvat amd maidi.

Al(ivduvoc!
H un thpnon pmopei va mpokahéael i mpoKaAe
n)\empon)\n&a e Kivouvo yla mv avBpwmvn .

Mpw ) xpnotpomoiroete, Pefaiwbeite 6t n tdon diktou avtiotol-
Xel oV Tdon mou umodeIKvOEL N ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY €NTE TN
OUOKEUNC.

Tuvbéote ™ ouokeur| povo o€ mpiCa mou éyel TomoBetnBei owatd,
e ehdytotn Suvaykotnta 10A kat amoteheopariki yeiwon. 0 ka-
T00KeVaoTAC amonoleftal omotaodrmote euBivng ot mepimwon
Tou auti n 0dnyia dev mpnBei.

AK:’V&UW( Eykavpdrwv!
H pn tpnon twv mpocidomotocwy evoéxetal va
mpokahéoel kayipara ' ykavpara.

Katd ™ didpkeia e Aeroupyiag 1 ovokeur eivat Ceotd. MHN



AQHNETAITH ZYZKEYH KONTA 2E TAIAIA.

Metakwiote ™ cuokevr and Ti¢ Aapéc Te. Mn ypnotpomoleite
moté ™ AaBr Tou Goxeiou yia T petakivnon.

Mnv agnvere To kahwdio Tpogodooiac va kpépetat amd Ty emgd-
vela oty omoia Bpioketal n uakeur and 6mou Ba pmopolioe ebko-
havato tpapéet évamadi i va okovtdyel mdve Tou vag xpnotng.
Mpogoy 0Tov KauTd aTid mou umopei va Byet amd Tig onég.

H emodveia Tou oTotyeiov B¢ppavong umokel-
Ta1 0€ UMoAELpaTIKY BeppotnTa petd T xpn-
0N Kal Ta €WTEPIKA PEPN TG HNYAVAG pmopEi
va apapévouy (eoTd yia pepikd Aemtd avao-

yweTn xpnon.
Tpodoyr!
H pn mpnon twv mpoeidomonoewv eviéxetal va mpokahéoel TpaupaTt-
oo 1} PAdBeg ot ouoker).
Mnv TomoBereite T ouokeur Kovtd o myég BeppotnTac.
Mnv elodyere timote 0Ta oTopta aeplopiol. My ta epmodilere.

Inpeiwon:
Autd o odpBoho emonyaivel Ty mapn cUPBOUAWY Kal GNPAVTIKGY
TARPOGOPLY YLa TOV XPAOTN.
Mpw ypnotyomotoeTe T OUGKELR yla TPWTN POPG, APAIPETTE TA
Xaptid mepiéxel, omw¢ mpoatacieg, eyxelpido xpriong, maotikd oa-
Kouhdxkta KA.

RU

MPEAYNPEXAEHNA N0 BE3OMACHOCTU

fpv XpnOIOMOLETE TN OUOKEVY YIo TIPWTN
(popd, movete mpooekTIKA To doyeio, kat To
Kamdk i€ (€0T0 vepd Ka bypd amopPUMAVTIKO

yua TATA. Orav tehewboere, okoumiote i€ TIPOOOY1 WOTE Vel
amopakpuvBoly Tuxov oTayoveg amo Tov mdto Tou doyeiov.

Eivat guaiko, kata Ty mpwn Xprion, n GUOKeN €kl pupwdid Kat-
voUpytov. Aepiote o dwpdrio

H ouokeun 6a mpénet va tomoBetnBei oe amdotaon Touhdyotov
20cm am6 T mpiCa omou Ba ouvdedei.

Opiopéva mpoypappaTa HayELpéPaTog HmopEi va MPOKaAé-
oouv S1appoéc ato amo, yia 1o Adyo auto, pn TomoBeei-
TE TI) GUOKELN KdTw amo pdgta 1y émma kou{ivag.

1l
Qf Auth n ovokevy ouppopeavetal pe tov Kavoviopo (CE)
Ap.1935/2004 mov agopd VAIKd Kat avTikeipieva mou épyovtat o¢ emagi
e Ta dlatpogkd mpotovTa.

AIAGEXH THE EYIKEYHE
1) GUOKEVN O&v mpEmeL va amoppimTeTal oTa oIKlaKd amoppit-

K pata aha va diatiBetar og enionpa kévipa Slapopomoné-
¢ suloync.
| |

TEXNIKA ETOIXEIA
OupBoUNeUTE(TE TNV ETIKETA YAPAKTNPIOTIKWY €N TG GUOKEVG.

Mepen ucnonb3oBanvem mpubopa BHUMATENbHO MpoYTUTE
HaCTOSLLYIO MHCTPYKLMIO. BepexHo XpaHuTe JaHHYI0 MHCTPYK-
umi.

ECAW LHYp NUTaHNA NOBPEXKIEH, OH OMKEH
ObiTb 3aMeHeH NPOU3BOAUTENEM WUNH B €r0
CepBUCHOI ClyXOe, uTobbl NPeAoTBPATUTH
NIl06Y10 OMacHOCTb.

Hu B koem cnyuae He onyckaiite npubop B
Bogy.

Korma npubop pabotaet, Temnepatypa ero
[IOCTYMHbIX  HapyXHbIX MOBEPXHOCTEI 1
KpbILLIKIA MOXET ObiTb 0ueHb BbICOKOL. Bcer-
[1a NOAb3YITECH PyuKaMM i KHoMKamu. Mpu
HEOOX0MMMOCTH UCTIONb3YIATE KYXOHHYK py-
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KaBuLly.
Hactoawpit 3nekTpuyeckmii npubop pabota-
€T Ha NOBbILLEHHbIX TeMMepaTypax, kotopble
MOTYT BbI3BaTb 00T,

Mpubopom He MoryT momb3oBatbcA NULA
(BKNKuas feteit) C OrpaHuYeHHbIMUM Qu-
3UYeCKIMI, CEHCOPHBIMU MAM YMCTBEHHbI-
Ml CMOCOBHOCTAMY, a TaKXke He UMeloLme
OMbITa U 3HaHMiA. WcknioyeHnem ABRAIOTCA
CNlyvau, KOrga Takue NMLA HAXOBATCA Moj
MPUCMOTPOM UK 6biI 06yyeHbI Ge3onacHo-
My N1071b30BaHMI0 NPUBOPOM TIMLOM, OTBET-
CTBEHHbIM 3a UX 0€30MmacHoCTb. [letn pomx-



Hbl HAXOAMUTbCA MOZ NPUCMOTPOM, UTO6bI OHM
He MOrTW Urpartb ¢ npubopom.

He BbInoAHAiiTe nogorpes nyctoro npuopa.
He Bkniovaitte npubop 6e3 npoayKToB BHY-
TPH, 3T0 MOXET €ro NOBpeAHT.

JT0T annapar JoMKeH UCnonb30BaTbCA TOlb-
Ko B 6bITy. He npepycmoTpeHo ero ucnonb3o-
BaHIe B CNeAYIOLMX MecTax: B NOMeLLeHM-
AX, NpeaHa3HaUeHHbIX ANA NPUTOTOBEHNA
MUK ANA NepcoHana MarasuHoB, o¢ucos
W Apyrux pabouux mect, And arpoTypusma,
FOCTUHULL, MOTeNel 1 ApYruX CTPYKTYp, Npea-
Ha3HaYeHHbIX AnA Mpuema rocTeil, KOMHAT
([1aBaeMblX B HaeM.

Mpubop He MoxeT pabotarb OT BHelUHero
TaliMepa inu uepe3 oTaeNbHYIo CUcTeMy AUC-
TaHLMOHHOTO YNPaBNeHus.

TObKO ANA EBPOMEMCKMX PbIHKOB: K skc-
nAyaTaLui HactoALLero npubopa He gonycka-
totca getn o1 0 40 8 net. K nonb3oBaHuio npu-
fopom psonyckaloTca AeTu cTapiue 8 net npu
YCOBMM, UTO OHI HAXORATCA MOJ MPUCMO-
Tpom. K nonb3oBaHuio npubopom Aonycka-
I0TCA NALLA C OTPAHNYEHHbBIMI MCUXMYECKIMM,
(OU3MYECKIMM 11 CEHCOPHBIMIU BO3MOXKHOCT-
MU, @ TaKXe LA C HeAOCTaTOUHbIM OMbITOM
W HaBbIKaMM, €CIN OHY HAXOBATCA NOA NpK-
CMOTPOM MK Bbian 0ByueHbl GesonacHomy
nonb30BaHH0 MPU6OPOM M 0CO3HAIOT onac-
HOCTH, BbITEKalOLLE U3 ero FKCNAyaTaLu.
[lepxatb npubop 1 LUHYp NUTaHUA B MecTax,
HeOCTYNHbIX ANA [eTedi Mnapwe 8 ner.
Ynctky u obcnyuBaHue B KOMMETEHLMM
nonb30BaTeNd He A0MKHbI BLINOAHATb AETH.

Avnacno!

HecobntoieHue JaHHbIX Mep NPeAoCTopOXHOCTH
MOXET NPUBECTI K ONACHOMY ANS U3HU nopa-

MEHUI0 INEKTPUYECKNM TOKOM.

Mepez Hayanom 3KcnnyaTaLuy yoeauTech, 4To HanpAXeHue ceT
COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha TabnuKe AaHHbIX npu6opa.
Monknioyaiite npu6OP TONbKO K INEKTPUUECKUM PO3ETKaM ¢ MU-
HUManNbHOM MOLLHOCTBIO 10 A 1 060pyAOBaHHbBIM SOdEKTUBHOIA
cacTemoit 3a3emnenis. [pou3BoguTeNb He HeCeT HUKaKoi 0T
BETCTBEHHOCTI, €CAIM Takad HOPMa Mo TexHuKe 6e30MacHoCTH He
byner cobniopaTbCs.

@ OnacHocme ox0208!
HecobnioneHue mep npesocTOpOXHOCTA MOMET

MPUBECTU K 0X0ram.

« Bospems pabotbl nputop Harpesaerca. HE OCTABNANTE MPUBOP
[AOCTYMHbIM AN4 AETE.
MepeocuTe npubop ¢ nomoLLblo cnewyanbHbIx pyyek. Hiu B Koem
CNyYae He 1cnonb3yiiTe nA 3TOT0 PYKOATKY YaLui.
He nonyckaiiTe CBICaHIA LWHYa NUTaHWA C Kpas NOBEPXHOCTH, H
KoTOpOii pacnonaraetca npu6op. 3a (BUCAIOLMIA WHYp NUTaHNA
MOXET MOTAHYTb PeBEHOK UNM CaM LUHYP MOXET CTaTb Npensr-
CTBYEM A4 N0b30BaTeNA.
MpUHATL Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH, T.K. U3 OTBEPCTHIT MOXET Bbl-
XOBMTb KMNALLMIA Nap.

ﬂOBerHOCTb HarpeBaTeNbHOro  3N1eMeHTa
COXpaHAET 0CTATOYHOE TEMIO0 nocne nnonb-
30BaHA, NO3TOMY BHELLIHME YaCTh npm60pa
MOrYT 0CTaBaTbCA ropAYMMIA B TEYEHNE HE-
CKONTbKNX MUHYT.
Brumanue!
HecobniozieHe Mep NpeLocTOpOXHOCTH MOXET MPUBECTM K TPaBMam
UM NOBpeXx AeHmio npubopa.
He pa3meLuaitte npu6op pAOM C MCTOYHNKAMIA Tenna.

Huyero He BCTaBnsiiTe B 0TBEPCTUA 41 BeHTUNALMI. He 3acopsii-
TeUX.

m lpumeyanue.

JlaHHbI/i CUMBON YKa3bIBAET Ha PEKOMEHZALIMN U BAXHYH UHOOPMa-
Lytio inA NOAb30BaTeN.
flepe nepebIM WCNOMb30BaKVEM NPUGOPA CHIMUTE BCHO BHY-
TPEHHI0K OyMaXHyK0 YNaKoBKY: 3aLLNTHYK KAPTOHHYIO YNaKOBKY,
UHCTPYKLIY, NNACTUKOBbIE MAKETbI 1 MIPOY.

Mepen nepBbIM 3anyckom npubopa TLuaTenb-
HO BbIMOVITe YaLLly 1 KpbILLKY ropayeii BoAoi



I XNAKAM CPEACTBOM ANA MbITbA MOCYAbI.
Mocne Moiiki TLLATENbHO BbICYWUTE KOMMOHEHTBI U yAanuTe
0CTATKYI BOAbI, KOTOPbIE CKANAMBAIOTCA Ha [IHE YaLLM.

3anax TonibKo 4TO BbiNylLeHHoro npubopa BnonHe 0bblyeH Bo
BpEMA NepBoro 3anycka. lpoBeTpuTe nomeLLeHve.

Mpubop ZomxeH HAXOAUTLCA Ha PACCTOAHUN He MeHee 20 ¢M ot
SMEKTPUYECKOI PO3ETKM MOZKIOYEHUA.

HekoTopble mporpammbl NPUroTOBAEHMUA MOTYT Bbi3BaTb
BbIX0A napa. [03ToMy peKoMeHAYeTCA He y(TaHaBNMBaTb
npu6op nop HaBecHbIMM WKaamu UK KyXOHHOI Mebe-
nblo.

1l
;; |JHacTOﬂmee u3penne cootgetctyer Pernamenty (EC) Ne
1935/2004 0 maTepuanax v u3fenuax, npeaHasHayeHHbIX ANA KOHTaKTa
CMULLEBIMY MPOAYKTAMM.

TEXHUYECKWUE LAHHDBIE
JlononHuTeNbHbe JaHHbIe: (M. TABANYKY € XapaKTepUCTUKaMH,
HaxogALLylocA Ha npubope.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

Tun u3penua (M. MapKIpOBKY Ha Kopryce YCTpoiicTBa
Mogens: !
Hanpaxetue:
Yacrora:
Motwtoctb:

HU

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

(Cpenato B Knae ans:

De'Longhi Appliances s.r..

via L.Seitz, 47 31100 Treviso Italy
Jle'Tonrv Annnaitakcu3 ¢.p..

Bua J1. 3eiiw, 47 31100 Tpesu3o Uranua

JImnoprep 1 0TBETCTBEHHbIiA 33 NPeTeH3MM NOTpebUTENeil Ha TeppuTo-
puv Tamoxentoro Coro3a:

000 «[lenoHru»

127055 Poccua, 1. Mocksa, yn. (ywésckas, . 27, c1p. 3

Ten. +7(495) 781-26-76

/13nenve ucnonb30BaTb MO Ha3HaueHUto B COOTBETCTBIN C pykoBoA-
CTBOM MO 3KCnyaTaLum. (pOK (J'Iy)KﬁbI U3LenuA ocTaBnAer 2 roga ¢
NaTbl NPOAaXU HOTpEﬁVITEJ'IIO.

YcnoBus xpaHeHus:
B nomewuenun npu BnaxxocTn < 80% 1 Temneparype ot + 5° 1o +
45°C.

Jlaty u3roToBNeHU U3LeNNA MOXHO ONPeaenTb N0 CepHtHOMY HoMe-
Py, PacnonoxeHHoMY Ha Kopnyce u3genua

(Cep. N ASSCC, rae A — nocnegHas umudpa rosa U3rotoneHus, SS —
npou3BoACTBeHHaA Henens, (C — Aata neyatw, paccyuTaHHas aBToMa-
THyeckin ¢ 1992 r. NMpumep: Cep. N° 30411, rop u3rotosnenus — 2003,
ipomaaonﬂseuuaa Hegens —4)

A késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa
el az alabbi utasitasokat. Az utmutatét gondosan drizze meg.

Ha a tapvezeték sériilt, azt a kizérolag a gyart
vagy annak szakszervize cserélheti ki a kockdza-
tok megeldzése érdekében.

A késziiléket ne meritse vizbe.

A késziilék mdkodése sordn az elérhetd kiilsé
feliletek rendkiviil magas hdmérsékletre mele-
gedhetnek fel. Mindig a fogantykat és a gom-
bokat haszndlja. Sziikség esetén haszndljon
keszty(it.

A jelen elektromos késziilék magas homérsék-
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leten izemel, amely égési sériiléseket okozhat.
A késziilék haszndlata tilos csokkent fizikai,
érzéki vagy szellemi képesséqii vagy nem meg-
feleld tapasztalattal és tudassal rendelkezd sze-
mélyek szdmdra, hacsak nem dllnak feliigyelet
alatt vagy a biztonsdqukért felelds személy nem
oktatta ki ket a késziilék biztonsagos hasznd-
latérdl. Ugyeljen, hogy qyermekek ne jdtszhas-
sanak a késziilékkel.

Ne melegitse eld az iires késziiléket.

Ha a kosdrban nincs étel, ne inditsa be a készii-
|éket, mert megsériilhet.



A késziiléket kizdrdlag haztartdsi célra gydr-
tottdk. A haszndlat rendellenesnek mindsil az
alabbi helyeken: iizletek, irodak és mds mun-
kahelyek konyhdnak kialakitott helyiségeiben,
tanyasi vendéghdzakban, szdlloddkban, mote-
lekben és mds vendéglatd egységekben, foga-
ddkban.
A késziiléket nem szabad kiils6 idzitd oraval
(timer) vagy kiilondllé tdvirdnyitd rendszerrel
mikodtetni.
CSAK AZ EURGPAI PIACRA: Ezt a késziiléket nem
haszndlhatjék 8 évesné| fiatalabb gyermekek.
A késziiléket 8 évesnél iddsebb gyermekek
csak dllandd feliigyelet mellett haszndlhat-
jak. A késziiléket csokkent fizikai, érzéki vagy
szellemi képesséqli, vagy tapasztalatlan vagy
a sziikséges ismeretekkel nem rendelkezd sze-
mélyek csak feliigyelet alatt hasznalhatjak,
vagy miutdn a késziilék biztonsdgos haszndla-
tdra és a haszndlattal jard veszélyekre vonat-
kozd oktatdsan részesiiltek. A késziiléket és a
tdpvezetéket 8 évesnél fiatalabb gyermekektd
tdvol tartsa. A felhasznéld részérdl elvégzendd
tisztitasi és karbantartasi munkakat gyermekek
nem végezhetik.

A Veszély!

Ezen utasitésok betartdsdnak hidnya életveszélyes

aramuteshez vezethet.
A haszndlat megkezdése eldtt ellendrizze, hogy a hdlozati fesziiltség
mefelel a késziilék adattablajan feltiintetett értéknek.
A késziléket csak minimum 10A teljesitmény(i és megfeleld folde-
éssel ellatott csatlakozdba csatlakoztassa. Gydrtd cég elhdrit minden
feleldsséget, amennyiben ez a balesetvédelmi eldirds nem keriil be-
tartdsra.

/N Egési sériilés veszélye!
Afigyelmeztetések be nem tartdsa égési sériiléseket

okozhat
Uzemelés kizben a késziilék meleg. NE HAGYJA A KESZOLEKET GYER-
MEKEK ALTAL ELERHETO HELYEN.
A késziiléket a megfeleld fogantyik segitségével mozgassa. Sose
hasznalja a kosdr fiilét ezen mivelet elvégzéséhez.
Ne hagyja, hogy a tapvezeték lelogjon annak a feliiletnek a szélérdl,
amelyre a késziiléket helyezte, mivel gyermekek altal knnyen hozzd-
férhetd vagy a felhasznalét akaddlyozhatja.
Ugyeljen a nyilasokbol eltavozo forrd gézre.

A melegitd feliilet ki van téve a haszndlat utd-
ni maradék hének és a késziilék kiilso részei a
haszndlattdl fiiggéen néhdny percig melegek
maradhatnak.

Figyelem!
A figyelmeztetések be nem tartdsa sériilést vagy a késziilék karosoddsat
okozhatja.
Ne helyezze a késziiléket hforrdsok kizelébe.
Semmit ne helyezzen a szelldz6nyildsokba. Ne torlaszolja el dket.
Megjegyzeés:
£z a jelzés a felhaszndld szémdra fontos informdciot jelél.
A késziilék elsd alkalommal torténd haszndlata el6tt tévolitsa el a
teljes bels6 papir csomagoldst, mint pl. véddkarton, kézikbnyvek,
miianyagzacskok stb.

A késziilék els6 alkalommal torténd haszndlata
el6tt meleg vizzel és mosogatdszerrel alaposan

mossa ki a kosarat és a fedt. A mivelet végén mindent
gondosan torljon szdrazra és tvolitsa el a kosar aljan maradt vizet.
Teljesen normalis jelenség, ha els6 hasznalatkor a késziilék j szagot
bocsdt ki. Szell6ztesse a helyiséget.

Akésziiléket legalabb 20 cm tévolsdgra helyezze att6l a csatlakozétol,
amelybe csatlakoztatja.

Néhény f6z6 program esetén g6z tévozhat, ezért nem tandcsos fali-
szekrény vagy konyhabitor ald helyezni a késziiléket.

Q f £z a termék megfelel az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien érint-
kezésbe keriil6 anyagokrl és targyakrol sz616 1935/2004/EK irdnyelvnek.
AKESZULEK ARTALMATLANITASA ES HULLADEKKEZELES
A leselejtezett késziiléket nem szabad a lakossagi hulladékkal
eqyiitt kezelni, hanem egy kijeldlt szelektiv hulladékgydijtd

szigeten kell elhelyezni.

MUSZAKI ADATOK
Nézze meg a késziilék hatuljén elhelyezett adattabldt.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred zahdjenim pouZivéni pfistroje si pozorné prectéte tento na-
vod. Tento navod peclivé uschovejte.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, je nutné jej
nechat vyménit vyrobcem nebo jeho stredis-
kem technické asistence, aby se predeslo kaz-
dému riziku.

Pristroj v Zddném pfipadé neponofujte do vody.
KdyZ je pristroj v provozu, miize byt teplota pii-
stupnyich vnéjsich povrchil a vika velmi vysoka.
Vidy pouZivejte rukojeti a tlacitka. PouZivejte
rukavice, je-li zapotiebi.

Tento elektricky pfistroj pracuje pi vysokych
teplotach, které mohou zplsobit popdleniny.
Tento pfistroj nesmi byt pouZivn osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi ¢i mentaInimi schopnostmi nebo osobami
bez zkusenosti a znalosti pristroje. Vyjimku |ze
ucinit pouze v piipadé, Ze tyto osoby byly k uzi-
vani pristroje zauceny osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost a jsou pod jejim dohledem.
Déti musi byt pod dohledem a musi byt zaruce-
no, Ze si s piistrojem nehraji.

Nepredehtivejte pfistroj na prazdno.
NepouZivejte pristroj bez jidla uvnité; mohli
byste jej poskodit.

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro doméci po-
uZiti. Neni urcen k poutiti v: prostredi slouZicim
jako kuchyné pro zaméstnance obchodi, Gradi
a jiného pracovniho prostredi, v agroturistice,
hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafize-
nich, pii pronajimani pokojd.

Piistroj nesmi byt ovladén pomodi externiho
casového spinace nebo systémem samostatné-
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ho dalkového ovlddani.
POUZE PRO EVROPSKE TRHY: Tento pfistroj ne-
miiZe byt pouzivan détmi ve véku od 0 do 8
let. Tento pfistroj mlize byt pouzivan détmi ve
véku 8 a vice let, pouze pokud jsou pod pedli-
vym dohledem. Tento pfistroj mlize byt pou-
Zivan osobami se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo duSevnimi vlastnostmi nebo bez
patficnych zkusenosti a znalosti, pouze pokud
jsou pod peclivym dohledem a jsou pouceny o
bezpecném pozivani pristroje a maji povédo-
most o souvisejicich rizicich. UdrZujte pfistroj a
privodni kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.
Cisténi a Gdriba, které provadi uZivatel, nesmi
byt provédéna détmi.

ANebezpec'i!

Nerespektovani mize byt nebo je pficinou trazu

elektrickym proudem s ohroZenim Zivota.
Zkontrolujte, zda napéti v elektrické pfivodni siti odpovida tidajiim,
které jsou uvedeny na vyrobnim stitku pristroje.
Piistroj zapojte pouze do elektrickych zésuvek, které maji minimélni
pfikon 10 A a jsou opatfeny Gcinnym uzemnénim. Vyrobce se zfika
jakékoliv zodpovédnosti, pokud toto ddleZité bezpecnostni pravidio
neni respektovdno.

AN Nebezpeci opareni!
NedodrZeni téchto upozornéni miize mit za nsle-

dek opareni nebo popaleni.
Pistroj je béhem provozu horky. NENECHAVEJTE PRISTROJV DOSAHU
DETI.
Pro premistovani pistroje pouZivejte vzdy pfislusna drzadla. Nikdy
pro tyto tcely nepouzivejte dradlo nadoby.
Nenechévejte napdjeci kabel viset pfes hranu plochy, na které je pfi-
stroj umistén, kde by mohl byt snadno uchopen ditétem nebo byt
prekazkou pro uzivatele.
Dévejte pozor na horkou péru, kterd by mohla vychazet z otvord.

Povrch topného télesa zlistdvd po poutiti horky
avngjsi Cdsti pristroje mohou v zdvislosti na po-



uZiti zadrZovat teplo po dobu nékolika minut.

Pozor!
NedodrZeni téchto pokynd méize zplisobit zranéni nebo poskozenf pistro-
je.
Neumistujte pfistroj v blizkosti zdroj tepla.
Nevklddejte Zadné predméty do ventilacnich priduchi. Neucpdvejte

e.
dPozmimka:

Tento symbol zddrazAuje rady a informace diileZité pro uZivatele.

+ Pfed prvnim pouZitim pfistroje odstrarite vechen papir z jeho vnitf-
ku slouZici pro ochranu, pfirucku, plastické sacky, atd.
Pied prvnim poutZitim pfistroje umyjte peclivé
teplou vodou a tekutym Cisticim prostredkem

na nadobi nadobu a viko. Nakondivie peclivé vysuste
a odstranite pfipadné zbytky vody, kterd se zadrZela na dné nddoby.

Je zcela normélni, pokud pfi prvnim pouZiti pfistroj emituje zdpach
nového. Vyvétrejte mistnost.

SK

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pristroj musi byt umistén ve vzddlenosti nejméné 20 cm od zasuvky
ve zdi, kde bude pipojen.

Nékteré varné programy mohou zpiisobit tinik péry, proto je
doporuceno neumistovat pristroj pod zavésné skfiiiky nebo
kuchynisky nabytek.

1l
Q fTento vyrobek je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1935/2004 0 mate-
ridlech a predmeétech urenych pro styk s potravinami.

LIKVIDACE

Ei Neprovadejte likvidaci spotfebice spolu s domacim odpadem,

nybrz ho odevzdejte do oficidIni shérny.
|

TECHNICKE UDAJE
Dal3i informace naleznete na titku s vlastnostmi, ktery se nachézi na
pristroji.

Pred pouZitim spotrebica si pozorne precitajte vietky
pokyny. Tento navod starostlivo uschovajte.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt
nahradeny vyrobcom alebo jeho servis-
nym technikom, aby sa predislo akému-
kolvek riziku.

Spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody.
Ked' je spotrebic v prevadzke, teplota
vonkajsich dostupnych povrchov a veka
moze byt velmi vysokd. Vzdy pouZivajte
rukovdte a tlacidla. V pripade potreby
pouZivajte rukavice.

Tento elektricky spotrebi¢ funquje pri
vysokych teplotdch, ktoré mozu sposobit
popéleniny.

Pristroj nemdzu pouzivat osoby (vrtane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentdlnymi schopnostami
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alebo s nedostatocnymi skdsenostami
alebo znalostami, len pod dozorom ale-
bo, ak sd zaskoleni v pouZivani pristroja
inou osobou zodpovednou za ich bez-
pecnost. Deti musia byt pod dozorom,a-
by sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom
nehraju.

Spotrebi¢ nepredhrievajte, ked'je prazd-
ny.

NepouZivajte zariadenie naprdzdno,
mohli by ste ho poskodit.

Toto zariadenie je urCené vyhradne k
pouZitiu v domdcnosti. Nie je urcené na
pouZitie v: priestoroch pouzivanych ako
kuchyna pre zamestnancov obchodov,
dradov a inych pracovisk, v zariadeniach
na agroturistiku, v hoteloch, moteloch a
inych ubytovacich zariadeniach a zaria-



deniach na prendjom izieb.
Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat pro-
strednictvom externého Casovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.
IBA PRE EUROPSKE TRHY: Tento spotre-
bi¢ nemdzu pouzivat deti od 0 do 8 ro-
kov. Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov pod podmienkou, Ze
st pod prisnym dohladom. Tento spotre-
bi¢ moZu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo bez patricnych
skuisenosti a znalosti, pod podmienkou,
Ze st pod prisnym dohladom a boli po-
ucené o bezpecnom pouZivani jednotky
a st si vedomé rizik. UdrZujte pristroj a
kabel mimo dosahu deti do 8 rokov veku.
Cistenie a tidrzbu nesmu vykonévat deti.

L\ Nebezpecenstvo!

Nedodrzanie pokynov méze byt alebo je

pri¢inou drazu elektrickym pradom s ohro-

zenim Zivota.

Pred pouzitim spotrebica skontrolujte, Ze sietové napatie
zodpoveda napatiu uvedenému na Stitku s Gdajmi o spot-
rebici.

Spotrebic zapdjajte iba do U¢inne uzemnenych elektrickych
zdsuviek s minimalnym istenim 10 A. Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost v pripade nedodrzania tejto bez-
pecnostnej normy.

[\ Nebezpecenstvo popdlenin!
NedodrZanie upozorneni méze sposobit po-
palenlny alebo opareniny.
Spotrebi je pocas prevadzky hortici. NENECHAVAJTE SPOT-
REBICV DOSAHU DETI.
Spotrebic prendsajte s pouzitim na to urcenych rukovati. Na
tento tcel nikdy nepouzivajte rukovat misy.
Nenechdvajte napajaci kabel visiet z okraja povrchu, na

ktorom je postaveny spotrebic, kde ho méze lahko chytit

dieta alebo moze prekazat pouzivatelovi.
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Ddvajte pozor na vriacu paru, ktora by mohla vychddzat z
medzier.

Povrch vyhrevného telesa je po pouziti
predmetom zvyskového tepla a vonkaj-
Sie Casti spotrebica mozu byt niekolko
mindt hortce, v zavislosti od pouZitia.

& Pozor!

NedodrZanie upozoreni by mohlo viest k poskodeniu spotre-
bica.

Spotrebi¢ neumiestiiujte v blizkosti zdrojov tepla.

Do vetracich otvorov ni¢ nevkladajte. Neupchavajte ich.

Pozndmka:
Tento symbol upozoriiuje na odporicania a informacie dolezité
pre pouzivatela.
Pred prvym pouZitim spotrebica odstrérite vSetok papier vo
vndtri, ako st ochranné kartdny, broZdry, plastové vreckd,
atd.

Pred prvym pouZitim spotrebica doklad-
ne umyte misu a veko teplou vodou za
pouzitia tekutého cistiaceho prostriedku

na um)'/vanie riadu. Po umyti vietko starostiivo
osuste a odstrante pripadné zvysky vody, ktoré sa nahro-
madili na dne misy.

Je dplne normélne, ked' pri prvom pouZiti bude spotrebic
citit novotou. Miestnost vyvetrajte.

Spotrebi¢ sa musi umiestnit vo vzdialenosti najmenej 20
«m od elektrickej zasuvky, ku ktorej ma byt pripojeny.
Niektoré programy mozu spasobit tinik pary, preto
odporticame neumiestiiovat zariadenie pod zdves-
né skrinky alebo kuchynské linky.

Q f Toto zariadenie je v zhode s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 o materidloch a predme-
toch uréenych na styk s potravinami.

LIKVIDACIA SPOTREBICA

E Nelikvidujte spotrebic spolocne s komundlnym odpa-

dom, ale odovzdajte ho v autorizovanom zbernom
| ]

stredisku.
TECHNICKE UDAJE
DalSie Udaje ndjdete na Stitku s charakteristikami, ktory je
umiestneny na spotrebici.




PL

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy uwai- ny(h, hotelach, motelach i ]nny(h obiektach
nie przeczytac wszystkie instrukcje. k invch . h pokoiach
Zachowac niniejsza instrukgje. rekreacyjnych, wynajmowanych pokojach.

W razie uszkodzenia kabla zasilajaceqo, nalezy
Zwr6cic sie 0 jego wymiane do producenta lub
do jego Serwisu Technicznego, aby zapobiec ja-
kiemukolwiek ryzyku.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

W trakcie dziafania urzadzenia temperatura
powierzchni zewnetrznych i pokrywy moze by¢
bardzo wysoka. Obstugiwac urzadzenie doty-
kajac jedynie uchwytdw i przyciskéw. W razie
potrzeby uzywac rekawic.

Niniejsze urzadzenie elektryczne dziata w wy-
sokich temperaturach, ktére moga spowodo-
wac oparzenia.

Urzadzenia nie mogq uzywac osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia chyba, ze beda
one nadzorowane lub zostang pouczone na
temat bezpiecznego uzytkowania przez osobe
odpowiadajacq za ich bezpieczerstwo. Nalezy
pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadze-
niem.

Nie nagrzewac pustego urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia bez produktéw spozyw-
czych, moze to spowodowac jego uszkodzenie.
Urzadzenie przeznaczone jest wytcznie do
uzytku domowego. Nie przewidziano uzycia w:
pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie
dla pracownikow sklepu, biurach i innych migj-
scach pracy, gospodarstwach agroturystycz-
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Urzadzenie nie moze by¢ wiaczane przy po-
mocy zewnetrznego requlatora czasowego lub
przy pomocy oddzielnego urzadzenia zdalnego
sterowania.
DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:
Tego urzadzenia nie wolno uzywac dzieciom
0d 0 do 8 lat. Niniejsze urzadzenie mogq uzy-
wac dzieci powyzej 8 roku zycia. Urzadzenie
moga obstugiwa¢ osoby o ograniczonych
zdolnosciach  fizycznych, zmystowych  lub
umystowych, lub nieposiadajace doswiadcze-
nia i znajomosci pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane i zostang pouczone na temat
bezpiecznego uzytkowania oraz s3 $wiado-
me zwigzanego z tym ryzyka. Przechowywac
urzadzenie i jego kabel poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia. Dzieci nie moga wykony-
wac czyszczenia i konserwacji lezacych w gestii
uzytkownika.

ANlebezpleczenstwo'

Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia

stwarzajace zagrozenie dla zycia, wskutek poraze-

nia prqdem elektrycznym.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia sprawdzi¢ czy
napiecie w sieci odpowiada wartosci napiecia podanej na tabliczce
znamionowe] urzadzenia.
Podfaczac urzadzenie jedynie do gniazdek o minimalnym napieciu
10A i wyposazonych w sprawnie dziatajace uziemienie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy niniejsza
norma bezpieczenstwa nie bedzie przestrzegana.

VAN Ryzyko oparzenia!
Brak przestrzegania ostrzezen moze spowodowac



oparzenia.

« Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. NIE POZOSTAWIAC URZA-
DZENIAW MIEJSCACH DOSTEPNYCH DLA DZIECI
Przenosic urzadzenie uzywajac odpowiednich uchwytdw.
Nie uzywac nigdy uchwytu zbiomika do przenoszenia urzadzenia.
Nie pozostawiac nigdy kabla urzadzenia zwisajaceqo z krawedzi
powierzchni, na ktdrej stoi urzadzenie, gdyz w ten sposéb moze go
fatwo dosiegnac dziecko lub moze przeszkadza¢ uzytkownikowi.
Nalezy uwazac na goraca pare, ktéra moze wychodzic z otwordw.

Powierzchnia elementu grzejnego pozostaje
goraca po uzyciu, a na zewnatrz urzadzenia
moze zatrzymac ciepto przez kilka minut w za-
leznosci od uzytkowania.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezeri moze spowodowac obrazenia lub uszkodze-
nie urzadzenia.
Nie ustawiac urzadzenia w poblizu Zrdet ciepfa.
Nie wktadac zadnych przedmiotéw w otwory wentylacyjne. Nie za-
tykacich.
Zwrdcuwage:
Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla uzytkownika.
Przed przystapieniem do pierwszego uzycia nalezy wyja¢ wszystkie
elementy papierowe znajdujace sie wewnatrz urzadzenia, takie jak
papierowe zabezpieczenia, instrukcje obstugi, plastikowe torebki,
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itp.
Przed rozpoczeciem uZywania urzadzenia,
nalezy doktadnie wymy¢ zhiornik i pokrywe,

przy uzyciu goracej wody i ptynu do naczyn. po
zakoriczeniu powyzszej czynnosdi, nalezy wszystkie czesci doktadnie
osuszy¢ oraz usuna¢ pozostatosci wody, ktdre zebraty sie na dnie
zhiomika.

Jest rzecza zupelnie normalng, ze podczas pierwszego uzycia urza-
dzenia, czu¢ silny zapach nowosci. Przewietrzy¢ pomieszczenie.
Urzadzenie musi zostac ustawione w odlegtosci przynajmniej 20cm
od gniazdka elektrycznego, do ktdrego jest podtaczone.

Niektdre programy smazenia moga powodowac ulatnianie
sie paryi, z tego powodu zaleca si¢ nieustawianie urzadze-
nia pod szafkami lub pétkami kuchennymi.

1l
Q fTen produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004
w sprawie materiatow i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia
SKEADOWANIE URZADZENIA

ﬂ Nie skfadowac urzadzenia wraz z nieposortowanymi odpada-
|

mi komunalnymi, lecz dostarczy¢ do oficjalnego punktu segre-
DANE TECHNICZNE

gagji odpaddw.
Inajduja sie na tabliczce znamionowej, umieszczonej na urzadzeniu.

Les alle disse anvisningene ngye for apparatet tas i bruk. Ta vare
pa denne bruksanvisningen.

Hvis stramledningen er skadet ma den byttes
av produsenten selv, eller av produsentens
teknisk assistanse, slik at enhver risiko kan
unngas.

Man ma aldri legge apparatet i vann.

Nar apparatet er i drift kan temperaturen i den
utvendige overflaten og i lokket vaere svaert
hay. Bruk alltid handtakene og tastene. Bruk
hansker om ngdvendig.

Dette elektriske apparatet driftes ved haye
temperaturer som kan forarsake brannskader.
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Apparatet kan ikke anvendes av personer (in-
kludert barn) med nedsatt fysisk, sanselig el-
ler mental funksjonsevne, eller personer uten
erfaring eller ngdvendig kunnskap om pro-
duktet, hvis disse ikke holdes under oppsyn el-
ler instrueres av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet. Barn mé holdes under oppsyn
slik at de ikke leker med apparatet.

Man md aldri varme opp produktet hvis det er
tomt.

Ikke bruk apparatet hvis det ikke inneholder
mat, dette kan skade apparatet.



Dette apparatet er utelukkende beregnet for
hjemmebruk. Det er ikke beregnet for bruk i:
rom som brukes som kjkken for ansatte i bu-
tikker, kontorer og andre arbeidsplasser, samt
hoteller, restauranter, moteller og andre over-
nattingssteder med romutleie.
Apparatet ma ikke anvendes sammen med en
ekstern timer eller med et separat flernstyrt
styresystem.
KUN FOR EUROPEISKE MARKEDER: Apparatet
kan anvendes av barn over 8 ar og av perso-
ner med nedsatt fysisk, sanselig eller mental
funksjonsevne, samt personer uten erfaring
eller ngdvendig kunnskap om produktet,
gitt at disse er under oppsyn eller har vart
gjenstand for opplaring i de medfalgende
instruksjonene for sikker bruk av produktet,
samt viser forstdelse for de farene bruken av
produktet medfgrer. Barn ma vaere under
oppsyn slik at de ikke leker med apparatet.
Rengjoring og vedlikehold som utfares av bru-
keren skal ikke gjares avbam, gitt at disse ikke
er eldre enn 8 &r og under konstant oppsyn
fra voksne. Oppbevar apparatet og ledningen
utilgjengelige for barn under 8 ar.

[\ Fare!

Manglende overholdelse kan fgre til situasjoner

med elektriske sjokk og pafalgende livsfare.
Se til at spenningen i stramforsyningen tilsvarer verdien som er
gjengitt pa merkeskiltet nederst pa apparatet.
Kople apparatet til en beharig jordet veggkontakt med et mini-
mum av 10 A. Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skader
som oppstar som falge av manglende etterfalgelse av disse regle-
ne.

/\ Fare for Brannskader!
Manglende etterfalgelse av disse advarslene kan
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forarsake brannskader og svimerker.
Apparatet er varmt ndr det er slatt pa. IKKE OPPBEVAR APPARATET
INNENFOR BARNS REKKEVIDDE.
Flytt apparatet ved 4 ta tak i handtakene. Ikke ta tak i fatet nar
denne operasjonen utfares.
Se til at stromledningen ikke henger fritt fra overflaten apparatet
er plassert pa, den kan komme i kontakt med sma barn eller viere
til hinder for brukere av apparatet.
Viaer oppmerksom pa kokende damp som kan sive ut fra luftespore-
neiapparatet.

Overflaten pa varmeelementet vil inneha re-
stvarme etter at apparatet har vaert i bruk. De
utvendige delene av apparatet forblir varme
noen minutter, avhengig av type bruk.

A Veer oppmerksom!
Manglende overholdelse av disse advarslene kan fordrsake brannskader
eller skader pd selve apparatet.

Ikke plasser apparatet i naerheten av varmekilder.

Ikke for inn gjenstander i ventilasjonshullene. Ikke tett til disse.

Merk:

Dette symbolet fremhever rad og informasjon som er viktig for brukeren.
For apparatet tas i bruk for forste gang ma alt fyllmateriale og
innvendig papp, instruksjonshefter, plastikkposer osv. fjernes fra
pakken.

Vask apparatet grundig for du bruker den for
farste gang: Karet og lokket vaskes med varmt

vannog oppvaskmiddel. Rengjor deretter med en tarr-
klut og fjern eventuelle rester av vann som samler seg i bunnen av
fatet.

Det er helt normalt at maskinen lukter som ny ved forste gangs
bruk. Hold rommet godt ventilert.

Apparatet mé plasseres minst 20 cm fra stikkontakten apparatet er
koblet til.

Noen stekeprogrammer vil kunne medfare at damp siver
ut. Det anbefales derfor at apparatet ikke plasseres under
hyller eller kjskkenskap.

Q f Dette apparatet er i samsvar med med det europeiske direktivet
nr 1935/2004 om materialer beregnet p kontakt med naeringsmidler.

TEKNISKE EGENSKAPER
For avrig informasjon og karakteristikker henvises det til apparatets
maskinskilt.
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SAKERHETSVARNINGAR

Lds noggrant alla instruktionerna innan du anvander maskinen.
Bevara dessa instruktioner.

Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8 ar

Om nétsladden ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren eller en servicerepresentant for att
forhindra alla risker.

Sank aldrig ner maskinen i vatten.

Nar enheten dr i drift, kan temperaturen pa dt-
komliga yttre ytor och locket vara mycket hog.
Anvand alltid handtagen och knapparna. An-
vand handskar vid behov.

Denna elektriska apparat fungerar vid hdga
temperaturer vilket kan orsaka brannskador.
Enheten far inte anvandas av personer (inklusi-
ve barn) med nedsatt fysisk eller mental forma-
ga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de
inte dvervakas eller far instruktioner angdende
saker anvandning av apparaten av en person
som ansvarar for deras sakerhet. Barn ska hallas
under uppsikt sa att de inte leker med appara-
ten.

forvarm inte apparaten ndr den ar tom.

Starta inte maskinen utan mat inne i behalla-
ren; det kan skada den.

Denna maskin dr avsedd uteslutande for hus-
hallsbruk. Den ar inte avsedd for anvéndning
i lokaler som anvands som personalkdk i buti-
ker, kontor eller andra arbetsplatser, lantgards
semesteranlaggningar, hotell motel eller andra
hotellverksamheter eller rumsuthyrning.
Apparaten far inte startas genom en extern ti-
mer eller med ett separat fjdrrkontrollsystem.
ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER: Denna
apparat far inte anvandas av barn fran 0 till 8 ar.

och uppat forutsatt att de dvervakas noggrant.
Denna apparat kan anvandas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga
eller med brist pa erfarenhet och kunskap, pa
villkor att de dvervakas noggrant och informe-
ras betraffande saker anvandning av apparaten
och dr medvetna om riskerna som anvandning-
en medfor. Hall apparaten och dess elkabel
utom rackhall for barn under 8 &r. Rengdring
och underhdll som dligger anvandaren, far inte
utforas av barn om de inte ar Gver 8 dr.

AFara!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan medfo-

ra skador genom elektriska stotar med risk for livet.
Fére anvéndning, kontrollera att natspanningen motsvarar den som
anges pa markplaten.
Apparaten far endast anslutas till ett eluttag med en kapacitet pa
minst 10 A utrustat med en effektiv jordning. Tillverkaren franséger
sig allt ansvar om dessa sakerhetsforeskrifter inte foljs.

&Fara for Brinnskador!
Underldtenhet att folja dessa varningar kan leda till

brannskador eller skallskador.
Under drift ar apparaten varm. LAMNA INTE APPARATEN ATKOMLIG
FOR BARN.
Flytta apparaten med hjlp av de darfor avsedda handtagen. Anvand
aldrig behallarens handtag for att gora detta.
Lt inte nétsladden hanga dver kanten pa ytan pa vilken apparaten ar
placerad dér den latt kan gripas av ett barn eller vara ett hinder for
anvandaren.
Se upp for het anga som kan komma ut ur ventilerna.

Varmeelementets yta dr utsatt for resterande
varme efter anvandningen och apparatens ut-
vandiga delar kan forbli varma i ndgra minuter,
beroende pd anvandningen.

Varning!

Underldtenhet att folja dessa varningar kan leda till skador pa utrustning-
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en.

Placera inte apparaten i nrheten av varmekallor.
Sattinte i négot i luftventilerna. Blockera inte.

Observera:

Denna symbol markerar réd och viktiga informationer for anvandaren.

Innan du anvénder apparaten for forsta géngen, ta bort allt papper
inuti som skyddande kartong, broschyrer, plastpdsar, osv.

Innan du anvander apparaten for forsta gdngen,
tvdtta behallaren, och locket med varmt vatten

och diskmedel. vid avslutad procedur, torka ordentligt och
avldgsna eventuellt kvarvarande vatten som samlats pa botten av
behallaren.

Det dr helt normalt att apparaten avger en lukt av nytt, forsta gangen
du anvander den. Ventilera rummet.

Apparaten ska vara placerad p ett avstand pa minst 20 cm fran utta-
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get dér den ska anslutas.

Vissa matlagningsprogram kan orsaka utslapp av angat, av
denna anledning ar det inte tillradligt att placera enheten
under vaggskap eller koksskap.

1l
Qf Denna produkt Gverensstimmer med forordningen (EG) Nr.
1935/2004 om material och produkter avsedda att komma i kontakt med
livsmedel.

AVFALLSHANTERING
Ska apparaten inte kastas bland hushéllssoporna, utan lamnas
till en &tervinningscentral.

TEKNISKA DATA
Se typskylten pa apparaten.

Laes ngje alle instruktioner for apparatet tages i brug. Gem disse
instruktioner.

Huis stramforsyningskablet er beskadiget, skal
det udskiftes af producenten eller den tekniske
kundeservice, for at forebygge enhver risiko.
Kom aldrig apparatet ned i vand.

Nar apparatet er tendt, kan laget og de til-
gengelige, udvendige overflader vere meget
varme. Brug altid hdndtag og taster. Brug hand-
sker, hvis det bliver ngdvendigt.

Dette elektriske apparat arbejder ved hoje tem-
peraturer, som kan fordrsage forbraendinger.
Apparatet md ikke benyttes af personer (her-
under bern) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, medmindre det sker under overvagning,
eller der gives instruktion i den sikre brug af ap-
paratet til den person, som er ansvarlig for deres
sikkerhed. Hold gje med barn for at sikre, at de
ikke leger med apparatet.
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Apparatet ma ikke forvarmes, hvis det er tomt.
Apparatet md ikke anvendes, hvis der ikke er
mad indeni. Det kan blive beskadiget.

Maskinen er udelukkende beregnet til hushold-
ningshrug. Kaffemaskinen er ikke beregnet til
brug i: Rum, der anvendes som kekken til de an-
satte i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljo-
er, hytter, hoteller, moteller og andre boformer,
vaerelser leje.

Enheden ma ikke betjenes ved hjeelp af en eks-
tern timer eller et system med separat fjernbe-
tjening.

KUN TIL DE EUROPAISKE MARKEDER: Dette ap-
parat md ikke bruges pa barn mellem 00g 8 dr.
Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar, pé
betingelse at, de overvages ngje. Dette apparat
kan anvendes af personer med nedsatte psyki-
ske, fysiske og sensoriske evner eller med util-
straekkelig erfaring eller kendskab, pa betingel-
se at de overvagese ngje og vejledes angdende



en sikker anvendelse af apparatet og at de har
kendskab til de forbundne risici. Apparatet og
ledningen skal holdes vaek fra born under 8 ér.
Renggring og vedligeholdelse, der skal udfares
af brugeren, md ikke udfares af born.

Afare'

Manglende overholdelse kan medfore eller fordr-
sager personkvaestelser som falge af elektrisk stod

med fare for livet.
Inden apparatet tages i brug, skal du kontrollere, at netspandingen
svarer til det, der er angivet pd skiltet pa apparatet.
Tilslut kun apparatet med stikkontakter, som har en min. kapacitet pa
10 A og er udstyret med korrekt jordafledning. Fabrikanten fralegger
sig ethvert ansvar, his disse vigtige sikkerhedsregler ikke overholdes.

/\ Fare for skoldning!
Manglende overholdelse af disse advarsler kan resul-

tere i brandsar eller forbrendinger.
Under apparatets drift er det meget varmt. HOLD APPARATET VK FRA
BORN.
Flyt apparatet ved hjaelp af de dertil indrettede handtag. Brug aldrig
beholderens handgreb for at flytte apparatet.
Lad aldrig stremforsyningskablet hange ud over kanten pa bordet,
hvor apparatet star. Hvis der er et bam i nerheden, kan det nemt hives
i, eller det kan komme i vejen for brugeren.
Pas pa den varme damp, som kan slippe ud gennem luftudtagene.

Varmelementet overflade indeholder restvarme
efter brug, og de ydre dele af apparatet kan, af-
hangigt af anvendelsen, forblive varme i nogle
minutter.
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& Advarsel!

Manglende overholdelse af disse advarsler kan medfare personskade eller
beskadigelse af enheden.

Anbring ikke apparatet i naerheden af varmekilder.

Kom ikke noget ind i ventilationsabningere. De mé ikke tilstoppes.

m Bemeerk:

Dette symbol fremhaever gode réd og vigtige oplysninger til brugeren.
Fjern al emballage fra apparatet, sasom beskyttelsespap, brochurer,
plastposer o.s.v., inden den anvendes forste gang.

Inden du tager apparatet i brug farste gang, ska
du vaske beholderen og ldget godt af i varmt

vand og opvaskemiddel. Nar du har gjort dette, skal du
tarre det hele godt af og sarge for, at der ikke er noget vand tilbage i
bunden af beholderen.

Det er helt normalt, at apparatet udsender en lugt, farste gang det
tages i brug. Luft ud i rummet.

Apparatet skal anbringes mindst 20 cm fra den stikkontakt, det tilslut-
tes.

Nogle madlavningsprogrammer kan medfore, at der kommer
damp ud. Derfor anbefales det, at du ikke swtter apparatet
under en hylde eller et kakkenmgbel.

Q f Dette produkt opfylder EF-forordningen 1935/2004 om materialer
0g genstande bestemt til kontakt med fodevarer

BORTSKAFFELSE AF APPARATET
Ma apparatet ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffal-
det, det skal derimod afleveres til et godkendt indsamlingscen-
ter
—

TEKNISKE DATA
For gvrige oplysninger bedes du se typeskiltet pa enheden.

Lue kéyttoohjeet huolellisesti lapi ennen laitteen kéyttdonottoa. Séi-
Iyté ohjeita huolellisesti.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai
tdmdn teknisen huoltopalvelun taytyy vaihtaa se
riskien valttamiseksi.

Al koskaan upota laitetta veteen.

Kun laite on toiminnassa, ulkopinnat ja kansi saat-
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tavat olla hyvin kuumia. Kdytd aina nostokahvoja
jandppdimia. Kayta késineitd tarpeen mukaan.
Al esilammita tyhja laitetta,

Tatd laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildi-
den (mukaan lukien lapset) kaytettévaksi, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat rajoit-



tuneita tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai
tietoa, ellei nditd henkildita valvota tai ellei hei-
dan turvallisuudestaan vastaava henkild ole opas-
tanut heitd laitteen turvalliseen kayttdon. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat padsisi leikkiman
laitteella.
Al kiiyta laitetta ilman, etta sen sisalld on ruokaa.
Muuten laite saattaa vahingoittua.
Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotikdyttdon.
Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettévaksi seuraavis-
sa paikoissa: liikkeen henkilokunnan keittidtilat,
toimistot ja muut tydtilat, maatilamatkailupaikat,
hotellit, motellit ja muut majoituspaikat.
Laitetta ei tule kayttad ulkoisen ajastimen valityk-
selld tai erilliselld kauko-ohjausjarjestelmalla.
VAIN EUROOPAN MARKKINOILLE: Alle 8-vuotiaat
lapset eivat saa kdyttad tata laitetta. Yli 8 vuotiaat
lapset voivat kdyttdd téta laitetta, jos heitd val-
votaan. Fyysisesti, psyykkisesti tai aistikyvyiltaén
rajoittuneet henkilot seké henkildt, joilla ei ole
kokemusta laitteen kaytdstd ja jotka eivét tunne
laitetta, voivat kdyttaa sitd valvonnan alaisina, jos
heitd opastetaan laitteen turvalliseen kdyttdon ja
jos he ovat tietoisia kdyttdon liittyvistd riskeista.
Pidd keitin ja virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa. Lapset eivét saa huoltaa laitet-
a

ta.
& Vaara!

Tamdn varoituksen laiminlyominen voi aiheuttaa jopa kuolemaan johtavia
sahkdiskuja.
Tarkista ennen kéyttod, ettd verkkojannite vastaa laitteen tyyppikilvessa
ilmoitettua jannitettd.
A ja joissa on tehokas maadoitus. Valmistaja ei ole vastuussa, jos tata
onnettomuuksia ehkaisevaa madraystd ei noudateta.

/2\ Palovammavaara!
Varoitusten laiminlydnti saattaa johtaa palovammoi-

28

hin.
« Laite kuumenee kiyttn aikana. ALA JATA LAITETTA LASTEN ULOTTUVIL-
LE.

Siirrd laitetta vartavastaisista kahvoista. Al koskaan kayt astian vartta
tahén tarkoitukseen.

Jil3 jata virtajohtoa roikkumaan pdydan tai muun tason reunalta, ettei-
vt lapset voisi tarttua siihen ja ettei se olisi kdyttdjan tielld.

Viaro aukoista tulevaa tulikuumaa hdyryd.

Kuumennusosan pinta on kuuma kayton jalkeen
ja keittimen ulkoiset osat voivat pysya kuumina
joidenkin minuuttien jalkeen kdyton perusteella.
N\ Varoitus!
Varoitusten laiminlydnti saattaa johtaa laitteen vahin-

goittumiseen.
il jité laitetta lsmmanlahteiden lahettyville.
il laita mitaan tuuletusaukkoihin. Al tuki aukkoja.
Tiirkedd:
Tamén symbolin avulla kdyttéjén huomio halutaan kiinnittdd térkeisiin ohjei-
siin ja tietoihin.
Poista kaikki ylimaaraiset materiaalit ennen laitteen ensimmaistd kayt-
tokertaa. Naihin materiaaleihin kuuluvat suojapahvit, lehtiset, muovi-
pussit jne.

Pese astia ja kansi huolella kuumaa vedelld ja as-
tianpesuaineella ennen ensimmdista kdyttoker-

taa. Kuivaa kaikki osat lopuksi huolella ja poista mahdollset astian
pohjalle jadneet vesijaamat.

On téysin normaalia, ettd laitteesta tulee uusille tuotteille tyypillista
hajua ensimmaisellé kayttdkerralla. Tuuleta huone.

Laite téytyy laittaa vahintéén 20 cm paahén pistorasiasta, johon se liite-
taan.

Joissakin kypsennys ohjelmissa saattaa tulla ulos hoyrya. Ta-
man vuoksi suosittelemme, ettd laitetta ei aseteta keittiohyl-
Iyjen tai -kaappien alapuolelle.

1l
Q f Elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat materiaalit ja lisatar-
vikkeet vastaavat Euroopan yhteisdn asetuksen 1935/2004 vaatimuksia.
LAITTEEN HAVITYS

ﬁ Laitetta ei saa havittéa tavallisten kotitalousjatteiden tapaan,

vaan se on toimitettava valtuutettuun kierratyskeskukseen.
|

TEKNISET TIEDOT
Katso lisétietoja laitteeseen asetetusta tyyppikilvestd.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

Pozorno procitajte ovaj prirucnik sa uputama prije postavljanja i
uporabe uredaja. Samo na taj nacin moci cete postici najholje re-
zultate i najvecu sigurnost uporabe.

Ukoliko je kabel za napajanje ostecen, njega
mora zamijeniti proizvodac ili njegov pomocni
servis tako da se izbjegne bilo kakav rizik.
Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu.
Tijekom rada uredaja, temperatura dostupnih
vanjskih povrsina i poklopca moze biti veoma
visoka. Uvijek koristite rucke i tastere. Koristite
rukavice ukoliko je to potrebno.

Ovaj elektricni uredaj radi na visokim tempera-
turama, Sto moZe izazvati opekline.

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuciidje-
cu) sa smanjenim tjelesnim, slusnim il mental-
nim sposobnostima ili osobe koje nemaju isku-
stva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili
ih je osoba koja je odgovorna za njihovu sigur-
nost poducila o sigumnoj uporabi uredaja. Djeca
moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa uredajem.

Nemojte pregrijati uredaj dok je prazan.
Nemojte koristiti uredaj bez hrane unutar njega,
mogli biste ga ostetiti.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za kucnu upo-
rabu. Uredaj nije predviden za uporabu u; pro-
storijama koje se koriste u kuhinjama za osoblje
trgovina, uredima i drugim radnim prostorima,
vikendicama, hotelima, motelima i drugim
smjestajnim strukturama, kao i sobama za na-
jam.

Uredaj ne smije raditi pomocu vanjskog mjeri-
telja vremena ili zasebnog sustava za daljinsko
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upravijanje.
SAMO ZA EUROPSKE TRGOVCE: Ovaj uredaj ne

smiju koristiti djeca mlada od 8 godina. Uredaj
smiju koristiti djeca starija od 8 godina, pod
uvjetom da su pod nadzorom. Ovaj uredaj smiju
koristiti osobe sa smanjenim fizickim, slusnimiili
mentalnim sposobnostima, bez potrebnog zna-
nja ili iskustva, pod uvjetom da su pod nadzo-
rom ili nakon $to dobiju upute koje se odnose na
sigurnosnu uporabu uredaja i nakon Sto shvate
opasnosti koje su sa njim povezane. Uredaj i
kabel drZite daleko od dohvata djece mlade od
8 qodina. Ciscenje i odrzavanje uredaja smiju
obavljati samo djeca starija od 8 godina.
& Opasnost'

od elektricnog Soka, $to moZe biti i opasno po Zivot.
Prije uporabe provjerite da tlak u mrezi odgovara tlaku koji je nazna-
Cen na etiketi uredaja.
Uredaj uvijek mora biti spojen na uzemljenu utinicu od najmanje 10
A's ucinkovitim uzemljenjem. Proizvodac odbija svaku odgovornost
ukoliko ovaj sigurnosni standard ne bude postovan.

/2\Pozornost na opekline!
Nepostovanje ovih upozorenja moze dovesti do ope-

kI|na ili povreda.
Tijekom rada uredaj je vru¢. NE OSTAVLJAJTE UREDAJ NA DOHVAT
DJECE.
Uredaj postavite na mjesto koristeci odgovarajuce rucke. Ne koristite
nikad rucku posude kako biste ovo obavili.
Ne dopustite da strujni kabel visi preko ruba povrsine na kojoj stoji
uredaj, tako bi ga lako moglo uhvatiti dijete i bi mogao predstavljati
smetnju za korisnika.
Obratite pozomost na vrelu paru koja bi mogla izadi iz otvora.

Povrsina grelnega elementa je po uporabi
izpostavljena preostali toploti, zunanji deli
naprave pa lahko ostanejo vroci nekaj minut,



odvisno od uporabe.

Pozornost!
Nepostovanje ovih upozorenja moZe dovesti do povreda ili o3tecenja ure-
daja.
Ne stavljajte uredaj u blizini izvora topline.
Ne stavljajte nista u otvore za provjetravanje. Nemojte ih blokirati.

m Zabiljeska:

Ovaj simbol pokazuje savjete i informacije koje su vazni za korisnika.
« Prije prve uporabe uredaja, uklonite sav papirni sadrZaj iz njene unu-
trasnjosti, poput zastitnih kartona, priru¢nika, plasticnih torbi itd.

Prije nego uredaj upalite po prvi put, pozorno
operite: posudu i poklopac vrucom vodom i tec-

nim deterdZentom za pranje posuda. Nakon toga sve
pozorno osusite i uklonite eventualne ostatke vode koja se nakupila

SL

VARNOSTNA OPOZORILA

na dnu posude.

Sasvim je normalno da uredaj pusta odredeni miris tijekom prve upo-
rabe. Provjetrite sobu.

uredaj mora biti postavljen na razdaljini od najmanje 20 cm od ko-
mandne uticnice za koju je prikljucen.

Neki programi pecenja mogu uzrokovati izlazak pare, te se
stoga savjetuje da uredaj ne stavljate ispod visecih ili po-
kretnih elemenata u kuhinji.

1l
Q f Materijali i predmeti namijenjeni dodiru s hranom uskladeni su s
europskom Uredbom broj 1935/2004.

TEHNICKI PODACI

pogledaite etiketu koja se nalazi na uredaju.

Natanéno preberite ta navodila za uporabo preden namestite
in zatnete uporabljati aparat. Samo tako boste imeli najholjSe
rezultate in najvecjo varnost pri njegovi uporabi.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzha, da bi se izognili vsakemu tveganju.
Aparata nikoli ne potapljajte v vodo.

Ko aparat deluje, je lahko temperatura doseg-
ljivih zunanjih povrsin in pokrova zelo visoka.
Vedno uporabljajte rocke in qumbe. Ce je pot-
rebno, uporabljajte rokavice.

Ta elektricna naprava deluje z visokimi tempe-
raturami, ki lahko privedejo do opeklin.
Aparata naj ne uporabljajo osebe (vkljucno z
otroki) z zmanj3animi fizicnimi, senzoricnimi
ali umskimi sposobnostmi oziroma s prema-
lo izkusnjami ali znanja, razen ce jih pri tem
nadzoruje ali usmerja oseba, zadolZena za
njihovo vamost. Otroci naj bodo ves cas pod
nadzorom, da se z aparatom ne biigrali.
Aparata ne grejte na prazno.
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Aparata ne uporabljajte, Ce v posodi ni hrane;
lahko se poskoduje.

Aparat je namenjen samo za uporabo v gospo-
dinjstvu. Ni predvidena uporaba v: prostorih
za kuhanje hrane za osebje trgovin, pisarn in
drugih delovnih mest, v agriturizmih, hotelih,
motelih in drugih sprejemnih strukturah, v so-
bah v najem.

Aparata ne smete uporabljati z zunanjim (a-
sovnikom ali z daljinskim upravljavcem.
SAMO ZA EVROPSKO TRZISCE: Aparata ne sme-
jo uporabljati otroci stari od 0 do 8 let.

Aparat lahko uporabljajo otroci, ki niso mlaj-
Si od 8 let samo, Ce so pod nadzorom. Aparat
lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizic-
nimi, Cutnimi ali mentalnimi zmogljivostmi
ali brez potrebnih izkusenj samo, ce so pod
nadzorom ali po tem, ko so dobile navodila
0 varni uporabi aparata in so razumele ne-
varnosti povezane z njegovo uporabo. Aparat
in napajalni kabel naj bosta dalec od dosega



otrok mlajsih od 8 let. Ciscenja in vzdrZevanja
s strani uporabnika ne smejo izvajati otroci.
/2\ Nevarnost!
Nespostovanje lahko privede do Zivljenjsko nevar-
n|h poskodb zaradi kratkega stika.

Pred uporabo preverite, da napetost omreZja odgovarja napetosti
navedeni na tablici aparata.

Aparat poveZite samo na elektricne vticnice z najmanjSo nosil-
nostjo 10 A in opremljene s primerno ozemljitvijo. Proizvajalna
hisa zavraca kakrsnokoli odgovornost v primeru, da se ne spostuje-
jo vamostni predpisi.

/\ Nevarnost opeklin!

Nespostovanje opozoril lahko privede do opeklin.
Med delovanjem je aparat vroc. APARATA NE PUSTITE V DOSEGU
OTROK.

Aparat premikajte s pomocjo namenjenih rocic. Nikoli ne upo-
rabljajte rocaja posode, da bi ga premikali.

Ne dovolite, da napajalni kabel visi preko roba povriine, na kateri
je polozen aparat, otrok bi z lahkoto potegnil zanj ali bi vas motil
pri uporabi.

Pazite na vroco paro, ki izhaja iz rez.

PovrSina grelnega elementa po uporabi Se
vedno ima preostalo toploto in zunanji deli
aparata lahko ostanejo topli e nekaj minut,
kar je odvisno od nacina uporabe.

Pozor!
Nespostovanje opozoril lahko privede do poskodb ali Skodi na aparatu.

BG

MPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMACHOCT

Aparata ne postavljajte v blizini toplotnih virov.
V prezracevalne reZe ne vtikajte nobenega predmeta. Ne zamasite

jih.
dPazite:

Ta simbol oznacuje pomembne informacije za uporabnika.
« Pred prvo uporabo aparata odstranite vso papimo embalazo v not-
ranjosti aparata ter varovalni karton, knjiZice, plasticne vrecke, itd.

Pred prvo uporabo aparata natancno operi-
te posodo, in pokrov s toplo vodo in tekocim

detergentom za posodo. Na koncu posusite vse dele in
odstranite morebitne ostanke vode, ki se nabere na dnu posode.
Povsem normalno je, da pri prvi uporabi aparat oddaja vonj po
novem. Prezraite prostor.

Aparat polozite na razdalji najmanj 20 cm od vticnice, na katero
boste aparat povezali.

Pri nekaterih programih kuhanja lahko izhaja para, zato vam
priporocamo, da aparata ne postavljate pod vise¢imi kuhinjskimi
omaricami.

1l
Q f Materiali in predmeti, namenjeni za stik s prehrambnimi izdel-
ki, so skladni z zahtevami evropskega pravilnika 1935/2004.

ODSTRANJEVANJE
Ne odstranjujte aparata skupaj z gospodinjskimi odpadki,
E: temve ga odnesite na poobladceni center za zbiranje in reci-
kliranje.
IS
TEHNICNI PODATKI

Dodatne podatke lahko najdete na tablici aparata.

Npouetere BHUMATENHO KHINKKATA C MIHCTPYKLUK, NPeAY fia MOH-
Tuparte 1 unon3sate ypepa. Taka LLe noCTUrHeTe OTNMYHM pe3yn-
TaTil U MakcManHa 6esonacoct npu ynotpeta.

AKo 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpejeH, Toil
Tpa6Ba 1a 6bae 3amMeHeH 0T Npou3BoaUTeNa
W HETOBIA CEPBI3EH OTZIEN, 3a 1 Ce U30erHe
BCAKAKDB PHCK.

Hukora He noTansiiTe ypezia BbB Boja.

Korato ycTpoiicTBOTO QYHKLMOHMpA, Temne-
paTypaTa Ha JOCTIHUTE BbHLUHY NOBbPXHO-
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CTI U Kanaka, MOXe a Gbae MHOrO BUCOKa.
BuHaru u3non3saiite ApbXKuTe M byTOHMTE.
I13non3BaiiTe pbKaBuLiM, akO € HeobXoaNMO.

YpembT He MoXe fa ce U3non3ga OT ML
(BKOUMTENHO eua) C HamaneHu Qu3nyecky
W YMCTBEHI CMOCOBHOCTY WK BB3NPUA-
TUS UM NP NIUNCA HA OMUT WAM HeoBXoauMM
3HaHu, 0CBEH aKo Te He (a HabnioAaBaHm an
WHCTPYKTUPaHY 3a 6e3onacHata ynotpeba Ha



ypeza oT AiuLie, 0TTOBOPHO 3a TAXHaTa be3onac-
HocT. [lewara TpA6Ba 4a ObAaT Haj3upaBaHM,
33 /1 Ce rapaHTyIpa, Ye Te He UrpaAT C ypena.
He 3arpaaiiTe ypeaga npase.

He u3non3saiire ypesa 6e3 aa nocrasuTe npo-
BYKTU; MOXETe fia o noBpeauTe.

To3n ypep e npegHasHaueH eAMHCTBEHO 3a
fOMaluHa ynotpe6a. He e npegHasHaueH fa
ce ynotpeda B: nomeLLieHA 060pyaBaHI KaTo
KyXHi 32 00CNyXBaLly NepcoHan B MarasuHi,
0QUCK W ApyriA pabOTHM 30HH, XVDKH, XOTEAM,
MOTeNIA 1 APYri MecTa 3a HacTaHABaHe, CTau
nojj Haem.

Ypemvr He TpAGBa fa ce ynpasnABa nocpes-
CTBOM BbHILIEH TailMep UK C 0TAENHA CCTeMa
33 AUCTaHLVOHHO yMpaBNeHue.

CAMO 3A EBPOME/CKUTE NA3APU: To3u ypen
He MOXe fa Ce U3N0N3Ba OT eLa Ha Bb3pacT
ot 0 o 8 rogunn.To3u yped moxe ga ce us-
non3Ba 0T elia Ha Bb3pacT Haj 8 rofuHu, npu
YC0BMe, ue Te ca HablofaBaH BHUMATENHO.
To3u ypen Moxe fa Ce U3M0A38a 0T UL C Ha-
ManeHn Qu3nuecky, CETUBHU WK YMCTBEHM
CNOCOBHOCTI VA NANCA Ha OMWUT U 3HAHUA NPY
yCn0BMe, ue Te ca HabntogaBaHm 0T6AM30 1 ca
WHCTPYKTMpaHK 3a be3onacHata ynotpeba Ha
ypeda 1 @ HaAcHo ¢ PUCKOBETe, (Bbp3aHH ¢
Hero. [1a3eTe ypea u kabena Aaneu 0T 0CTbNA
Ha fieua nog 8-roauLuHa Bb3pact. llouncTBaHe-
T0 1 NOAAPbHKKATA OT CTPaHa Ha noTpebuTens
He TpAGBa Aa Ce M3BbPLLIBA OT AELa.
AOnacHocm!

HecnassaHeTo moxe fa obae wam e MPIYNHa 34
ENEKTPUYECKI VAP UMK PUCK 3d XNBOTA.

Tpeaw ynoTpe6a, NpoBEpeTe AaNM HAMPEXEHHETO Ha MpeXaTa oTro-
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Bap# Ha NOCOYEHOTO Ha Tabenkaa Ha ypesa.

(BbpXeTe ypefa EAMHCTBEHO KbM 3aXPaHBaLLIN KOHTAKTH ¢ MUHU-
ManeH peiituHr ot 10 A 1 06opyaBaHy ¢ edekTHBHO 3a3emBaHe.
Tpou3BOAUTENST He HOCH HUKaKBA OTFOBOPHOCT, akO Teit paBina
33 0€30MacHOCT He ce (ma3Bar.

/2\ Onaciocm om U32apsnus!
Hecna3BaHeTo Ha Te3u npeaynpexeHns Moxe Aa

nosene 110 ONapBaHe Unn n3rapaHuA.
Mo Bpewe Ha patora, ypeast e ropeuy. HE OCTABAITE YPELA HA
MECTA, JOCTBIHY 3A JELA.
[pemectere ypepa karo u3non3gare cnewyvanuTe Apbxki. Hukora
He 13noN3BaiiTe APbKKaTa Ha BaHWUKaTa, 3a Aa H3BbPLUBaTE Tasu
onepauus.
He no3BonABaiite 3axpaHBaLLyA kaben Aa BICH 0T pbOa Ha NOBbPX-
HOCTTa, Ha KOATO YPelbT e NOCTaBeH, KbAeTo Toil MoXe ecHo Aa
fb/ie XBaHaT 0T /ieTe UNM J1a Npeuyt Ha notpebuTens.
[laseTe ce 0T ropeLuara napa, KOATO MoXe fa U3N13a OT BeHTHNA-
LMOHHUTE OTBOPH.

MoBbPXHOCTTA Ha HArpeBaTeNHIA eNeMeHT e
MPEAMET Ha 0CTAaTbYHaTa TONAUHA Cneg yno-
Tpeba 11 BHHLLHUTE YaCTil Ha Ypeda MoraT Aa
0CTaHaT HAropeLLeHin 3a HAKOMKO MIHYTU, B
3aBICUMOCT OT ynoTpebata.

ABHMM(IHMQ’

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MpedynpexaeHa MOXe A MPUUMHI U3rapaHus
WAU MOBPEXAHE Ha Ypera.

He noctasaitte ypeza B 61130CT 710 U3TOYHULY Ha TOMAMHA.

He mbxaife HuLLo B 0TBOpYTE 32 BeHTUnaLmA. He rin 3anywuBaiite.

m BaxHo:

(7031 cumBON ce 0603HaYaBaT CbBETH 1 UHGOPMALIA, BaXHH 32 noTpe-
burens.
lpey aa u3non3sare ypesa 3a MbpBi b, U3BafieTe H3LAN0 XapTit-
eHIIA MbIHEX OTBLTPe, KaTo 3alLiTeH KapToH, GpoLLypu, HaitnoHo-
BY TOPOUYKY 1 ip.

Mpeau pa u3non3gate ypeda 3a Mbpeu Mo,
W3MMiiTe J0Ope BaHWuKaTa M Kanaka ¢ Tonna

BO/a M TEYEH Npenapat 3a CbJI0BE. B kpas Ha one-
PauATa, U3CyLeTe CTapaTeNHO BCHYKO I OTCTPaHeTe eBEHTYaNHo
HanvyHa 0CTaTb4Ha BOa, KOATO Ce CbOUpa Ha AbHOTO Ha BaHUKa-
.

Hopmanko e mbpByAT b, KoraTo i3non3Bare ypexa, Toit g2 M3nby-
Ba MUPH3Ma Ha HOBO. [TpoBeTpABaiiTe NoMeLLieHMeTo.

Ypexv TpA6Ba Aa Gbe pasnonoxen Ha pascrosHme ot noke 20 cm
OT eNeKTPUYECKIA KOHTAKT, KbM KOIfTO TOif Lije GbAe (Bbp3aH.



Hakon nporpamu 3a rotBeHe MoX<e fia ,oBeAat A0 U3Nn3aHe
Ha Napa 0T Kanaka, no Ta3n Npu4KHa Ce npenopbyBa fAa He
(e NO3NLUOoHUpa YpeaDT NOA CTEHHN un(atbose VNN KyXHeH-

U3XBBHPNAHE

CKu mebenu.

1l
;E f MatepuaniTe 1 NPEAMETUTE, KOUTO (@ B KOHTAKT C XpaHUTeN-
HU MPOJIYKT, CHOTBETCTBAT Ha U3NCKBaHWAT Ha Pernament (EO) Ne
1935/2004.
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CONSIDERENTE DE SIGURANTA

He VISXB'prIﬂVITe ypena 3aefHo ¢ JOMAKUHCKIUTE 0TNaAbLNK, @
o I'IpE,U,aIZTE B OTOPU3MPaH LEHTBP 3a pasaenHo Cbﬁmpaue "

pewyKkaupare.

TEXHUYECKW LAHHN

KowcynTupaiire Tabenkata  xapakTepucTiky, nOCTaBeHa BbPXY ypeaa.

Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare inainte de a instala si
folosi aparatul. Numai in acest fel veti obtine cele mai bune rezulta-
te si maxima siguranta in utilizare.

In situatia in care cablul de alimentare este de-
teriorat, acesta trebuie schimbat de producator
sau de centrul de asistentd tehnica al acestuia,
eliminand astfel toate riscurile.

Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

Atunci cand aparatul este in functiune, capacul si
suprafetele exterioare usor accesibile pot atinge
0 temperaturd foarte ridicatd. Utilizati intot-
deauna toartele si tastele. Daca este nevoie, utili-
zati manusi.

Acest aparat electric functioneaza la temperaturi
ridicate, care pot provoca arsuri.

Acest aparat nu poate fi utilizat de persoane (in-
clusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de experienta sau
cunostintele necesare, decat dacd sunt supra-
vegheate sau instruite cu privire la utilizarea in
siquranta a aparatului, de ctre o persoand res-
ponsabild cu siguranta acestora. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca
Cu aparatul.

Nu preincalziti aparatul gol.

Nu utilizati aparatul fara alimente in interiorul
acestuia; |-ati putea deteriora.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.
Nu trebuie utilizat in: bucatarii amenajate pentru
personalul din magazine, birouri si alte zone de
lucru, unitdti de agroturism, hoteluri, moteluri si
alte structuri de cazare, pensiuni.

Aparatul nu trebuie pus in functiune cu ajutorul
unui timer extern sau cu un sistem de comanda
la distantd separat.

NUMAI PENTRU PIETELE DE DESFACERE EUROPE-
NE: Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii
cuvarstd mai mica de 8 ani. Aparatul poate fi uti-
lizat de copii cu vérsta mai mare de 8 ani numai
dacd sunt atent supravegheati. Acest aparat poa-
te fi folosit de cdtre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de ex-
perienta sau cunostintele necesare sub suprave-
ghere sau numai dupa ce acestea au fost instruite
Cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si
dupé ce au luat la cunostintd pericolele pe care
le implicd utilizarea acestuia. Nu ldsati aparatul
si cablul de alimentare la indemdna copiilor cu
varste mai mici de 8 ani. Operatiunile de curatare
siintretinere ce suntin sarcina clientului nu pot f
efectuate de catre copii.

&Pericol!
Nerespectarea acestui avertisment poate fi sau este



motiv de leziuni provocate de electrocutdri punand in

perlcol viata utilizatorului.
Tnainte de utilizare, verificati dac tensiunea retelei electrice corespun-
de cu cea indicatd pe placuta cu datele aparatului.
(onectati aparatul doar la o prizd de curent cu o putere minimd de 10A
si dotatd cu un sistem eficient de fmpaméntare. Firma productoare nu
fsi asuma nici o raspundere in situatia nerespectarii acestor norme de
siquranta.

/a\ Pericol Arsuri!
Nerespectarea instructiunilor poate provoca arsuri

sau raniri.
In timpul functionarii aparatul este fierbinte. NU LASATI APARATUL LA
INDEMANA COPIILOR.
Transportati aparatul folosind manerele prevazute in acest scop. Nu
utilizati niciodatd manerul vasului pentru a efectua aceastd operatiune.
Nu ldsati cablul de alimentare sd atame de pe suprafata pe care se afla
aparatul, pentru a nu fi a indemana copiilor i pentru a nu incurca uti-
lizatorul.
Fiti foarte atenti la vaporii fierbinti care pot fi evacuati prin orificiile
aparatului.

Suprafata elementului de incalzire este supusa
caldurii reziduale dupd utilizare, iar partile ex-
terne ale aparatului pot ramane fierbinti pentru
cdteva minute, in functie de utilizare.

&Atenﬂe'

Nerespectarea instructiunilor poate provoca accidentdri sau avarieri ale apa-
ratului.
Nu amplasati aparatul in apropierea unor surse de caldurd.
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GUVENLIK UYARILARI

Nou introduceti nimic in orificiile de aerisire. Nu le blocafi.

m Nota Bene:

Acest simbol evidentiazé sfaturi si informatii importante pentru utilizator.
Tnainte de prima utilizare a aparatului, indepartati toate ambalajele
acestuia, cum ar i apdratori din carton, prospecte, pungi din plastic etc.

inainte de prima utilizare a aparatului, spalati
foarte bine vasul si capacul, folosind apa calda si

detergent lichid pentru vase. Dupa ce aterminat,usca
bine toate piesele si indepartati eventualele resturi de apd care se de-
pun pe fundul vasului.

Este absolut normal ca la prima utilizare aparatul sd emane miros de
nou. Aerisiti incaperea.

Aparatul trebuie amplasat la o distantd de cel putin 20cm de priza elec-
tricd la care va fi conectat.

Unele programe de gatit pot determina eliminarea de aburi.
Din acest motiv se recomanda sa nu amplasati aparatul sub
corpuri suspendate sau sub mobilier de bucétarie.

;; f Materialele i obiectele destinate contactului cu produse alimenta-
re sunt conforme cu dispozitiile regulamentului european 1935/2004.

SCOATEREA DEFINITIVA DIN UZ
Nu eliminati aparatul impreund cu deseurile menajere, ci pre-
X dati-l unui centru autorizat de colectare separata i reciclare a
deseurilor.
|

DATE TEHNICE
Consultati eticheta cu caracteristici, aflatd pe aparat.

Bu talimat kitapgigini cihazin kurulum ve kullanimindan dnce dik-
katle okuyun. En giivenli kullanimi ve en iyi sonuglan yalnizca bu
sekilde elde edebilirsiniz.

Elektrik kablosu zarar gormiisse, dedisiminin iire-
tici ya da teknik bakim servisi tarafindan her tiirli
riskin dniine gececek sekilde yapilmasi gerekir.
(ihaz asla suya daldirmayn.

(ihaz calisir haldeyken yiizeylerindeki sicakliklar
cok yiiksek seviyelere ulasabilir. Daima sapi, ve
tuslan kullanin. Gerekirse eldiven takin.

Bu elektrikli cihaz yaniklara neden olabilecek
yiiksek sicakliklarda caligir.

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tara-
findan gozetim altinda olmadikga veya cihazin
giivenli sekilde kullanimina dair egitim verilme-
dikee fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dilsiik ya da deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler
(¢ocuklar dahil) tarafindan kullanilamaz. Cihazla
oynamamalart icin cocuklann gzetim altinda tu-



tulmasi gerekir.

(ihaz bogken 6n 1sitma yapmayin.

(ihazi icinde yiyecek yokken kullanmayin. Aksi
takdirde cihaza zarar verebilirsiniz.

Bu cihaz yalmizca evsel kullanima yoneliktir.
Asagida belirtilen ortamlarda kullanimi 6ngoriil-
memektedir: diikkan, ofis ve diger is alanlarinin
personeli icin mutfak olarak tayin edilen yerler,
qiftlik evleri, otel, motel, diger konuk evleri, kira-
lik odalar.

(ihaz harici bir zaman ayan veya ayn bir uzaktan
kumanda sistemi vasitast ile calistirimamalidr.
YALNIZCA AVRUPA PAZARLARI ICIN: Bu cihaz, 8
yasindan kiiciik cocuklar tarafindan kullanilma-
malidir. Bu cihaz, dikkatli bir gdzetim altinda tu-
tulmalart kosuluyla 8 yasindan biyiik cocuklar ta-
rafindan kullanilabilir. Bu cihaz, fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi diisiik ya da deneyimi ve
bilgisi olmayan kisilerce yalnizca dikkatli gozetim
altinda ve cihazin giivenli sekilde kullanim ile ci-
hazla ilgili riskler hakkinda bilgi verildikten sonra
kullanilabilir. Bu cihaz ile kablosunu 8 yagin altin-
daki cocuklarin erisemeyecekleri bir yerde tutun.
Kullani tarafindan yapilacak temizlik ve bakim
islemleri cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

/2\ Tehlike!

Itaat edilmemesi halinde hayati tehlikesi olan, elekt-
r|k carpmalarina bagli yaralanmalara sebep olabilir.

(ihazi kullanmadan dnce sebeke geriliminin cihazin bilgi plakasinda
belirtilen degerlere uygun oldugundan emin olun.

(ihazi yalnizca an az 10 A kapasiteye sahip ve calisan bir toprak hattiyla
donatilmig prize badlayin. Imalatg sirket bu kaza nleme kuralina uyul-
mamasindan kaynaklt hichir sorumlulugu kabul etmez.

& Yanma Tehlikesi!
Ikazlara uygun hareket edilmemesi haglanma veya
yanmaya yol acabilir.
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Cihaz galigirken sicaktr. CHAZI COCUKLARIN ERISEBILECEKLERI SEKILDE
BIRAKMAYIN.

(ihazi 6zel tutamaklarini kullanarak tagtyin. Bu islemi yaparken kesin-
likle pisirme haznesinin sapini kullanmaym.

Gilg kablosunu cihazin dayandid yiizeylerin kenarindan sarkar sekilde
birakmaym, cocuklar kolayhikla cekebilir veya kullanicilar takilabilir
Mazgallardan gikabilecek kizgin buhara dikkat edin.

Kullanildiktan sonra isitma elemaninin yiizeyinde
artik 151 kalir ve cihazin dig kisimlan kullanima
bagl olarak birkag dakika boyunca sicak kalabilir.

A Dikkat!
ikazlara uygun hareket edilmemesi yaralanmalara veya cihazin zarar gérme-
sine yol agabilir.
(ihaz1 15t kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin.
Havalandirma agikliklarindan ieri hichir sey sokmayin. Bu agikliklarin
oniinii kapatmayn.

Gnemli Not:

Buisaret, kullaniciigin Gnemli tavsiye ve bilgileri belirtir.

« (ihazilk defa kullanmadan dnce koruma kartonlan, kitapgiklar, plastik
torbalar, vb. gibi kadit iceridi gtkarin.

(ihazi ilk defa kullanmadan 6nce pisirme hazne-
sini, aparatini ve kapadi sicak su ve tabak canak-

lara uyqun deterjanla iyice yikaymn. uiglem tamamlan-
diginda dzenle kurulaym ve pisirme haznesinin dibinde toplanabilecek
su kalintilarini giderin.

ilk kullanimda cihazdan yeni iriin kokusu qikmasi son derece normaldir
Odayr havalandinn.

Bu cihaz baglanacadi elektrik prizinden en az 20 cm uzaga yerlestirilme-
liir.

Bazi pisirme programlari, buhar ¢lkmasina neden olabilir. Bu yiizden
chazin mutfak dolap ve esyalarinin altina yerlestirilmesi Gnerilmez.

Il
f Gida maddeleri ile temas eden malzemeler ve aksesuarlar
1935/2004 sayili Yonergesine (CE) uygundur.

BERTARAF
(ihaz evsel atiklarda beraber bertaraf etmeyip, resmi bir ¢6p ay-
nigtirma merkezine teslim edi
|
TEKNIK VERILER

Daha fazla bilgi icin cihaz iizerindeki dzellikler plakasina danigin.
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MAHbI30bI KAYINCI3AIK LUAPATNTAPbI

KypbinfbiHbl nanganaH6ac 6ypbIH ocbl naiaanaHy

HYCKayNbIFbIH

TONbIFbIMEH MYKUAT OKbIN

WhbiFbIHbI3. OCbl NanganaHy HyckaynapblH cakTan
KOWbIHbI3.

Erep kyaT kabeni 3akbiMgaHca,
Baprblk  Kayin-kateprepai  Xoto

VWIH OHbl  BHIM  XacayLlbiChl
HeMece ©HIM  XacayLbICbIHbIH
TYThIHYLUbINbIK KbI3MeTTEpI
aybICTbIPYbl KEPEK.

KypbiiFblHbl - elwkawaH  cyra
baTbipMaHbI3.

JKyMBIC icTen TypraH Kesge kaknak
K8HE KoM XeTiMaj CbipTKbl beTTepi
KaTTbl Kbl3ybl MYMKIH. OpKallaH
KoncanTtapael, XeHe TyWMenepai
faHa ycran navganaHblHpl3. Kaxert
Bonca ac nicipy KonFabblH K1iHi3.

Byn  Kypbinfbl - ©pT  LWbIFybIHA
oKen COKTbIPYbl MYMKIH KOFapfbl
Temneparypanapga KYMbIC
icrenai.

Byn KypbinfblHbI - KO3Fany, Cesy
HeMece OWnaHy MyMKIHAIKTepi
LUEKTENreH ajampapra
(bananapabl Koca) Hemece OChl
KYPbINFbIFa  KaTbICTbl  TaXipUOECi
Hemece 6iniMi XOK agampapra
bIKTUMan  kayin-kateprep  MeH
KYPbINFbIHBI  Kayinci3  XOnMeH
Naganady  Typanbl  Hyckay
BepinveniHle  XaHe onap
bakbinaHbanblHWLE  naiganaHyra
Bonmangpi. bananapabiy
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OCbl  KYpbIifbIMEH  OMHamayblH
KagaranaHpi3.
Kypanabl 60c kyiiHoe angbiH ana
Kbl3abIpMaHbI3.
KypbinFbl ~ Tafam  carnblHOaraH
KyniHae naaanaHbaHpI3.

OM1TNece, OHbI 3aKbiMAan anyblHbl3
MYMKIH.

Byn Tek yWge nampanaHyra
apHanfaH KYPbINFbl. OHbl
MblHaJan xepnepae nanganaHyra
fonmangpi: AyKenpepgeri,
ocmcTepaeri xaHe Gacka XymblC
opTanapblHaarbl  Kbl3MeTKepnep
TamaKTaHaTblH opblHAapAa;
(hepmanapga;  KoHakywnepgeri,
motenbgepaeri  xeHe  6acka
KOHaKk  KyTy  opTanapblHAafbl
KNWEHTTepre; TOCEK XaHe TaHfbl ac
BepeTiH opTanapga.

Byn  KypbinfbiHbl  TauMepMmeH
HeMmece Gernek KalwblkTaH backapy
KynecimeH nanganaHsinMaybi
Kepex.

Tek eyponanblk Hapblktap: byn
KypbIrFbiHbI 0-8XacapanbifbiHaarbl
Bananap kongaHbaybl Kepex.

Byn KypbinfblHbl 8 XacTaH ackaH
Gananapra  y3gikcia  Gakbinay
BonmaraH xafganaa nanganaHyra
bonmarigbl.  Byn  KypbinfbiHb
Ko3fany, Cesy HEMece OWnaHy
MYMKIHZIKTEpI LUEKTESreH



ajampapra Hemece OoCbl
KypbIFblfa  KaTbICThl  ToXipubeci
Hemece OiniMi XOK agampapra
TEK onapfa  blKTUMan  kayin-
kaTepnep MeH KypbIfiFbIHbI Kayincia
XKONMMEH  nanganaHy  Typansl
Hyckay OepinreHge »oHe onap
BakblnaHFaHaa faHa narganaHyra
Bonagpl.KypbinfbiHbl XaHe
OHbIH CbIMbIH 8 XacTaH acnaraH
GananapgaH  aynak  yCTaHbl3.
Tasanayabl xaHe nanganaHyLubl
OpbIHOANTLIH TEXHWKaNbIK
KyTiMai Gananapfa 6akblinaychl3
opblHAaTNay Kepex.

£\ Kayinmil

MyHOan eckepTyai enemey anekTp

TOTblHA TYCy cangapblHaH emipre

kayin TeHAIpeTiH xapakatka ceben

Bonybl MyMKiH.

¢« KypbinfoiHbl - napanaHbac  GypbiH,  poseTka
KepHeYiHiH KypbinFblaarsl TONKyXaT TakTallackiHaa
KepCceTinreH KepHeyMeH CoVKeCTiriH TEKCepiHi3.

*  KypbinfblHbl Xepre TUIMAI KONMMEH TyMbIKTanfaH,
TeKk anekTp Kkyatbl kemiHge 10 A GomatbiH
po3eTkara FaHa KoCbIHbI3. Ocbl anaTTbl XaFnanabiy
anpblH anyra apHanfaH epexe opblHLanvaraH
Kafganga eHiM  KacaylbiChl  €LHapce  YLUiH
xayanTbl Gonmarigpi.

/a\ Kyiin kany kayni 6ap!
MyHzan eckepTynepai enemey Kywin

Kanyfa oKern COKTblpaabl.

+  T[laiiganaHy 6apbiCbiHAA KYPbINFbl KaTTbl Kbl3abl.
BAJTATIAPObIH KOJOAPBI XXETETIH XEPLE
KANObIPMAHbI3.

¢« KypbinfbiHbl Tek cabblHaH YCTan XbIMKbITbIHbI3.
KypbinfbiHbl - elLkaliaH  biAbICThIK - TYTKAChlHaH
yCTan XblKbITNAHbI3.

«  Kyar kabeniH elkalaH KypbinFbl OpHATbIFaH
xepre, 6ananap ycraybl MyMKiH xepre Hemece
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naiaanaHyLWbIHbIH XOMbIHAA KanabipMaHpi3.
by caHpinaynapgaH biCTblk Oy LbIFybl MYMKIH. ©Te
abait 60rblHbI3!

- KonpaHygaH COH KbI3ObIpy
9NeMeHTIHIH BeTi bICTbIK Kyihae
Bonaabl XeHe KypbINFblHbIH CbIPT
KonaaHy LamacbiHa GannaHbICTbl
KbI3ybl MYMKiH.

& MaHbI30b1!

MyHoain eckepTydi enemey emipre kayin TeHZIpPETIH
XapakaTTaHyFa Hemece KypblFbiHbIH 3aKbiMAaHybIHA
9KeM COKTBIPYbl MYMKIH.

*  Byn KypbinfbiHbl €LIKAWaH bICTbIK Ke3hepiHiH
KacblHa KOViMaHbI3.

« Xenpety caHbinaynapbliHa €LkalaH eLHapce
canmaHbl3. Onapra eLUHapce Typbin KanmaraHbiHa
K83 KETKI3iHi3.

mECKepiHB:

Byn TaHba naifanaHylwbifa apHanfaH MaHbl3obl

KeHecTi Hemece aknapatThbl binaipesi.

*  KypbinfolHbl GipiHwi peT naitpanan6ac GypbiH,
newTiy iWiHgeri KopFaHbIW KaTbipMa  Karas,
KiTanwanap, NoNuUaTUreH kanTtanapsl, T.0. CSKTbI
Ke3 KemnreH kara3fbl xaHe 6acka Hopcenepmi anbin
TacTaHbl3.

« KypbinfbiHbl BipiHLLi per
naganaHbac OypblH  bIgLICTHI,
KOHe KakmakTbl bICTbIK CymMeH
KOHE bIObIC KXYy CYMbIKTbIFbIMEH

XYbIHbI3. Maitnananbin Gonfat keane Gapnbik
GenwekTepai  TorbiFbIMEH  KenTipin,  blAbICTbIH
Ty6iHze KanFaH cy kanabIKTapblH KETIpiHi3.

«  Kypbinfel GipiHwi peT naiiganaHbiiFad  kesne
©KaHa» Mic Welkca, Gyn — KanbiNTbl XaFaail.
BenmeHi xenaeTiHia.

o Kypbinfbl KocbliiFaH po3eTkagaH kemiHge 20 cm
KaLUbIKTbIKTA OpPHANacybl KEPEX.

« Oip nicipy Oarpapnamanapbl 6apbicblHAa
Oy wbiFybl MyMmkiH. Con ceGenti, on
Gananap ycrteni Hemece xwuha3 acTbiHa
OpHanacTbIpbINybl Kepek.

Il
Q f 1935/2004 EO Taram TWeTiH MaTepuaniap MeH
Kepek-kapakTap epexeciHe calikec



K¥PbIIFbIHbI KOKbICKA TACTAY
Oyn KypbinfblHbl YA KOKbICTapbiMeH Gipre
Emcmwa Oonmangbl, OHbl apHaiibl KOKbIC
CypbiNTay OpHblHA Hemece KailTa 6Haey
BN OpTanbifblHa 6TKI3Y Kepex.

TEXHUKANbIK OEPEK
TonblK  akmapaTTbl  KypbinifFblgarbl  TemKykar
TaKTalacblHaH KepiHia.

TEXHUKANBIK CUNATTAMAIIAP

Byiibim Typi: eHimMaeri TaHbanayra kapaHpi3
Ynri: !

KepHey:
Kuinik:

Kyarb!:

KbiTanga:

De’Longhi Appliances s.1.l.

via L.Seitz, 47 - 31100 Treviso ltaly

[e’ToHrv AnnnaaHcus ¢.p.ai.

Bua M. 3eny, 47 31100 Tpesuso Wranus ywiH
XacarnraH.

KepeHpik opakrap TepuTopuACbIHAA
TYTbIHyWbINApFa  TacbiMangay ywWwiH  xayan
KepLiniKTi XaHe umMnopTep:

“Oenonrn” XK

127055 Pecei, Mackey k,

Cywésckas keLueci, 27-yi, 3-fumapart

Ten.: +7 (495) 781-26-76

Byn  KypbinFbl  naiganaHy  HyckaymbifbIHAA
KepceTinreHaei XONMMeH nanpanaHbinagbl. OHIMHIH
Mep3iMi CcaTbin anblHfaH KyHHeH GacTan 2 Xbinfa
c0o3blnagel.

Cakray wapTTapbl:
binranabinbik aykbiMbl < 80% xeHe TemnepaTypa aykbiMbl +
5°C xaHe + 45°C apanbirblHaarsl 6envenep.

ByiibiM  LWbIFapbinFaH  KyHiH  GyiibIM - KOpMyCbIHAA
XasblnFaH CepUANbIK HOMIP GOMBIHLLA aHbIKTay MYMKIH.
(Cepusinbik Hemipi: ASSCC, 6yn xepge A — 6HiM
XacarnfaH XbinablH COHfbl CaHbl, SS — eHiM xacarFaH
anta, CC — 6achin whiFapy KyHi, 1992 xbingaH 6actan
aBTomatThl Typae ecentenedi. Mbicanbl:  Cep.Ne
30411, eHim xacanfaH xbin — 2003, eHim xacanfaH
anta-4)
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